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Dodatek č. 1?-d „, Ke smlouvě o nájmu
*; prostoru sloužícího k podnlkání

č. 997/MERK/2019

níže uvedeného dne. měsíce a roku uxavřely smluvní strany:

Wml: Mino Příbram
sídlo: Tyršova 108, 26101 Příbram
zastoupené: Ing. Pavlou Sýkorovcu, vedouci MéRK.

na základě pověření starosty města ze dne 125.201!
Ičo: 00243132
DIČ: C200143132
bankami spojeni: Česká spočítána. a.sv, pobočka Pitram
č, účtu: 500160521689309/0800
variabilni symbol: 7100004555

nasmnějednéiako pronnllmnnl
a

nájemce: NKD Móda 5.7.0.
sídlo: Gem Lišky 969/3, Černice

326 00 Plzeň
Zastoupené: Wilkonůdíger Hartmann

85586 Poíng, Kumpenwandsuasse 18 C,
Spolková republika Německo

Christian Welles
1230 Wien. Drachestrasse 22-24 Haus 11.
Rakouská republika

IČ: 083 51 643
Doc: czoasslsaa
bankovni spojení: UniCredit Bank
č. účtu: 138769494412700
plátce DPH
Zapsaný v obchodnim rejstříku vedeném u Kralskébo soudu v Plzni. oddi C, vložka 38084

na straně druhé jako u 51 o m : .
podle un. 51302 : nášl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění, a usnesení Rady
městammm & .M.:LÁ../zo19 ze dne 9. 12. 2019 tento

Dodatek č.1
ke smlouvě oMjmu

prostoru :loužklho k podnikání

1. Smluvní strany spolu uzavieiy dne a. 11. 2019 podle občanského zákoníku nájemní smlouvu, iejímž
předmětem je nájem wosxoru sloullclho podnikám. který je deňnován dále v čl. ! (dáte jen „nájemní
smlouva').
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ke smlouvě o Mjmu

prostoru :loužklho k podnikání
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smlouva').



2. Smluvní grany se dohodty na uzavření tohoto dodnku !: nájemní smlouvě, kterým se nájemní
smlouva mění a doplňuje a kterým se přijímá konsolidwané měni nájemní smlouvy takto:

|.

Pronajímalel je výlučným vlaslnďkem prostoru sloužldho \: podnikám :. 701 (die imeml evidence

správce) a celkové výměře 978 m, (1.p_p. -slzlep, sklad. celkem 167 m?, 1.n.p. - prodejní plocha.
sklad, zázemí, celkem: 470 m1. Z.n„p. - prodejní plocha, sklad. kanceláře. zázeml. celkem: 188ml
3.n.p. - sklad, celkem: 128 m', 4.n.p. —stroiovna výtahu, kotelna, zádveři : kovovými schody, celem

25m*)v budově čp. 132, ul. Marsu, v Ph'bnmi l, oblek! bydlenl. Budova fe součásti pozemku p.č.
soll - zastavěn! plocha a nádvoří v k.ú. Příbram, čtu obce Příbram |. Pronajímatel je výlučným
vlastníkem pozemku p.č. 60/21 — zastavěná plocha a nádvoří včetně budovy č.p. 132, vše vlků.

Příbram, část obce Příbram !, Nemovité věci jsou zapsány na LV č, 10001, pro kaunrilni území

735426 Příbram, \: Katastrálního úřadu pro Středočeský kraj, kalasliámi pracovišti Pfíbum.

II.

mam“ a účel nápmu
2.1. Předmětem nájmu, který je upraven touto smlouvou. je dočasné užívání úředně schváleného

prostoru sloužkfho podnikání a celkové výměře 978 m1, blíže specifikovaného jako pledme! nálmu

v čl. l těm smlouvy.

Pronaiaté prostory ve 4„n.p. (ti. kotelna, strojovna nákladního výtahu, zázemí skovovými schody)

jsou přístupné skrze sklad. který je uživí“ osmníml nápmcl bytů v budově lako sušárna (společná
část budovy). Sušórna není předmětem pronájmu, nájemce je však oprávněn k přístupu do

pronaiatým prostorám lpmnaiaté části ve tmp) skrze sušárnu.
2.2. onnajlmawl prohlašuje : nájemce bere na vědomi. že v budově nebyty dosud vvmemny

bvmvélnebytwé iednotkv, ani společné části budwy dle ták. č. 72/1994 Sb. o vlastnictví bytů ve

znění předpisů pozdějších. ani dle zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník ve znění předpisů pozděiších.
Nájemce výslovně prohlašuje. že si najal tento předmět nájmu obzvlášť proto, ze se nachází

vprosuedi maloobchodů, co! vyplývá ze situačnmo plánu. K předmětné pnlylunkční budově, kde se

předmět nájmu nacházi nepatří žádné parkoviště, zásobování nebytového wostoru ie možné :

půlehlých ulic (pěší zóna) a to v době od 18.00 hod večemí — 10:00 hod dopoledni.
2.3. Nájemce bere na vědomí současný stavebně—lechnkký stav pieuměm nájmu a považuje jej, pro
účely užívání dle této smlouvy, za přiměřeně způsobilý. Případné stavební úpravy prostoru sloutidho

podnikání. kmé by \: piedmétu nájmu nájemce provedl za účelem jeho delšího ulpůsobeni k užívání

za sjednaným účelem nájmu. je nájemce oprávněn provést pout: s předchmím uisamným souhlasem

pronajimatele.
2.4, Nájemce je opdvněn užívat předmět nálmu & podnikání a pouze k účelům vymezeným touto

smlouvou. Účelem pmnójmu ie pmvozovám' podnikatelské činnosti: malmbcmd : tnxtihlm zbožím

vuho druhu a vakem zbozi denni Weby a spotřeby Nájemce prohlašuie, že na daný účel

podnikatelské činnosti má příslušná živnostenská oprávněni. Nájemce je opdvnčn zřídil na adrese

č.p. 132 Plvwarsků ul. Příbram I. sídlo firmy s tím, Ie \: případě ukončen! nájmu se nájemce mami:
sídlo inny na předmětné idrese zrušit.

2,5. Nájemce není oprávněn bez předchozího písemného souhlasu pronajmme předmět nájmu
nebo jeho část přenechat do užívání dalši osobě (subjektu). Souhlas : podnájmem uděluje

pronijímatel (po předchozlm projednání v radě města) na základě usnesení FV (finančního výboru) &

28/2015 ze dne 15.4.2015. Nájemce není oprávněn podmjmout předmět nájmu, či člst předmětu

nájmu :: cenu vyšší, než za kterou má pvoslor sbuilcl k podnikání pronajat od pronajímatele sám.

2.6. Stav předmětu nártu a navy měřičů médií a energií I:: dni předáni předmětu nájmu ie uveden v

piedávacím pmmkolu, ktevý ie nedílnou součástí této smlouvy. Pronajímateď přenechává nájemci

spolu s předmětem nájmu do ulivtm movité včel. sloužícl iako zařizovací předměty předmětu nájmu,
uvedené v pfíloxe, která je nednnou součástí této smlouvy.

 

 

 

 

 

 



III,
/ Wie nájemného

3,1. Na základě dohody smluvních stran se nájemce zavazuje hradu za uzivani předmětu nájmu

pmmiimatell roční nálemné ve výši : ooo,- Kl/lrnz v úrovni bez DPH. Pronajlmatel jako plátce
DPH

pňpočíta' & dohodnuté výši nájemného DPH ve výši dle platných právních předplsů.

3.2. Smluvnl strany se dohodly, že nájemce bude hmm nájemné v měslčm'ch splátkách

odpovídajících 1/12 ročního nájemného sjednaného v odstavci 1 tohoto Hanku smlouvy. Měsíční

nájemné ie splatné k 20, dni v měsíci na příslušný měsíc a činí “.swf“ bez DPH. Měsíčnl nájemné

včetně DPH 21% (výše platná dle platných právních předpisů ke dni podpisu této smlouvy) činí

„515,-KL Nájemné bude poukazováno zůčtu nájemce na účet pronajímatele. uvedený vzáhlavi

této smlouvy. nesděli—Ii sl many písemné jiné údaje o bankovnim spoleni. Pronajímatel se zavalujc,

ze vystaví splátkový kalendář nájemného ve smyslu vinných ůeslzých daňových zákonů vždy na daný

kalendářní rok

3.3. Dolde—Ii k ukončení uíivání předmětu nájmu v průběhu zúčtovadho obdobi, má se vidy pro účely

úhrady podle odst. 3.1. a 3.1 tohoto Hanku za to. že užívání předmětu nájmu skončilo poslední den

měsíc:. kdy k této skumčnostl došlo.

3.4. v průběhu trvání nájmu je pmnajímalel opfávněn dohodnuté nájemné jednostranně zwšavat, a

to na základěwemnájemci vždy Mjpozděii 60305. běžného roku se zpětnou

účinnosti k 1.1. příslušného roku (počínaje 1.1.2021), a (o o procentní míru inflace p(ůměmých

spotřebitelských cen za období předcholího kalendářnl'hu roku dle údajů Českého statistického

úřadu. V přípldč, Ie pronailmatel takového práva v daném kalendářním roce nevyužije. bude

v následujícím kalendářním roce pronajímatel oprávněn zakovou Innacl zohlednit přičtenlm k údajům

o průněrné inflaci za období takového dalšího kalendářního roku. Rozdil mezi novou výší nájemného

:: výší nájemného pled zvýšením o inflaci za období od 1.1. daného roku do doby oznámení o zvýšení

nájemného ie nájemce povinen uhradit pronaiimateli do tří měsíců ode dne doměenl písemného

oznámení o zvýšení náiemnéhn. Pmnajimatei vystaví na příslušnou pluhu danový doklad. ujednáním

o mšování nájemného dle tohoto adstavce neni dotčeno právo pronajimatele navýšit nájemné v

důsiedku provedené rekonstrukce - stavebních úprav, které xlepšuýl umnou hodnotu předmětu

nájmu či společných prostor domu. ve kterém se předmět nájmu nachází. ust. 52250 02 se zde

použije přiměřeně.
3.5 Nájemce : pronajímatel se dohodil, že nájemce bude povinen pronajímateli uhradil vpřípadě

prodlení : platbou nálemného neba zálohy na služby spojených s užíváním předmětu nájmu (pokud

jsou stanoveny - viz čl. V odst. 5.Z.) či vyúčtování ceny služeb spojených : uživánlm předmětu nájmu

smluvní pokutu ve výši 0,296 : dlužné uslkv a každý den prodlení se sphněnim této povinnosti.

IV.

Jistota

4.1. Nájemce : pronajímatel se dohodli na úhradě jistoMkauce) pro účely nájmu : to ve výši dvou

měsíčních náimů (netto). Nájemce se zavazuje uhradit na zvláštní účet pronajímatele &. 50039 —

0521689309/080011510tu ve výši dvojnámbku dohodnutého nájemného bez DPH 11. částku 163000,-

Kč ke dni podpiw na účet pronajímatele. Za den úhrady se povniuje den připsání částky v plné výšl

na účet pronajímatalm Nájemce : pronajímatel se dále dohodil, le jistou složená pro účely

výběrového "zení tj. částka 30.000; bude wanna na účet č. 1149610036/5500, li. účet sóělený

nájemcem při podán! nabídky do výběrového říxenl.

4.2 Promjímnel je oprávněn složenou jistotu, či její část použit l: úhradě pohledávek na nájemném :

k úh'adě za plněn! poskytovaná v souvislosti : ulívánim pkdmětu nájmu nebo k úhradě jiných dluhů

nájemce v souvislosti s nájmem. Nálemce dává podpisem této smlouvy výslovný souhlas k čerpání

peněžní jistoty pronailmatelem »: těchto případech, případně k započtení takových pohledávek pmli

pohledávce na vráceni peněžní jistoty při skončení nájmu. O čerpán! jistoty a výši čerpané istoty

pwnajímatel nájemce bez zbytečného odkladu vyrozumí.



4.3. mm;; je povinen po písemně výzvě pronajímatele doplnit peněžní prostředky na původní
'

dohodnutou výši jistoty dle odst. 4.1, pokud pronajímatel wtc peněžní prostředky oprávněně čerpal, -

. lo do 15 dnů ode dne odeslání výzvy pronajímatelem. Po ukončení nájmu piedméw nájmu vrátí \
millmaw nájemci nevyčerpané peněžní prostředky tjístow zpět na jeho účet či po dohodě

v hotovosti na pokladně Městského úřadu v Příbraml, a m do 7 nraoovních dnů ode dne. kdy náíemce

Wm“ nájmu vyklidil : předal pronajímateli ve stavu dohodnutém »; čl. VII odst. 7.8 tém smlouvy.
4,4 Nájemce má právo na úroky : iistoly od iejiho poskytnutí do doby jejího vfácenf ve výši zákonné

úrokové sazby,

V.

5.1. Pmnajlmatel poskytuje následující služby: úklid a osvěueni ve soolečných pfostovách. Ve

slulbuh není zahrnuta úhrada za odvoz odpadu. úhrada za spotřebu elektrické energie, plynu,
studené : srážkové vody. telekomunikační služby v předmětu nájmu.

Tyto služby sl zajistí nájemce přimo sdodavateli těchto služeb. operátorv ru !ákladč samostatné

smlouvy. kde nájemce bude přímým odběratelem, Kopie smluv sdodavaleli el. energie, pumu.
studené vodv » M odvoz odpadu, operátory lelekomunikačnich služeb doloží nájemce pronaunutell
ve lhůtě do 1 měsíce od uzavření smlouvy. Náiemce je povinen si opalm vlastni fakturační

elektroměr a ptynoměr, : to na vimnl náklady.
Osvětlení vpředmelu nájmu, světelné reklamy apod musí být zapojené vývhaadně na fakturační
elektroměr nájemce. nikoliv na elektroměr ke společným prostorům v domě.

52. Roční náklady na úklid společných prostor vdornč mzůčtuje pmnajimatel dle počtu bytů a

prostoru k podnikám (11 bytů + 1 nebytový prostor tj. 12 dílů) a nákiady nu osvětlení podle počtu
osob bydlících vám! a osob užívající prostor k podnikání, kteté budou do společných prostor
vstupovat [počet osob hlásí nájemce). Zálohy na služby - úklid a osvětlení ve společných prostorách
nelsou stanoveny. Náhmoe je vrámci zajišhěni údržby předmětu nájmu povinen po dobu lrvánl
nájmu na své náuadv ujlšúnat další služby— viz čl, VII, odst, 7.10.

53. Úklid sněhu v zimním období na chodnlcíth okolo domu zajišťují Technické služby města Přlbram.

VI.

Dob: nijmu : zánik nájmu
6.1. Nákm. zaloiený touto smlouvou, se uzavírá na dobu neurčitou, i to od 1.12.2019, ÚCInnosu

nabývá dnem zveřejněnl v registru smluv - viz či. IX, odst. 93.
6,2. Nájem sjednaný touto smlouvou skončí dohodou stron nebo písemnou výpovědi.
6.3.Kaidá smluvní strana je oprávněna tuto smlouvu vypověděl písemnou výpovědí i bez udání
důvodu. Tuto smlouvu nelze však bez udání důvodu dle věty prvn! vypwčáčt před uptynuh'm lhůty
pěti (5) let ode dne účinnosti této smlouvy. Výpwvčdnl doba počne běžet od pivního dne

následujícího po domům“ písemné výpovedi druhé smhnvní straně a trvá 5 měsiců.
6.4.Tulo smlouvu můle pronajímatel před uplynutím pěti let ode dne účinnosti této smlouvy
vypovědět pauze, má" pro to vážný důvod. Vážným důvodem, pro ktefý má pronajímatel právo
nájemní smlouvu vypovědět : tilmčstční výpovědní lhůtou se rozumí zeiména následník! skutečnosti:
-v plípadě, že nájemce bude porušovat své pwinnosti vvptývaiící nóto nájemnl smlouvy zvlášť

závažným způsobem. zejména pokud se dostane do prodlení s úhradou nájemného nebo záloh na
dodávané služby, mpřlpadě jejich (“U, o více jak 30 dnů, pokud umožní jiné osobě užívání předmětu

nájmu nebo jeho casu bez pisemného souhlasu pronajímatele, pokud nájemce ani po písemném
vyzvánl nedoplni peněžní prostředky na původni dohodnutou výši jistoty podle odst. 4.3.. pokud
bude opakovaně porušovat domovní řád nebo obvyklá pravidlu pro chováni v domě nebo pokud
bude vpředmčtu nájmu provádět stavebni úpravy bez předchozího písemného souhlasu

pronajímatele;
- v případě mlhoduutl Zmupltelstva města Příbram o prodeji piedmém nájmu nebo celé nemovité

věd, ve které se předmět nájmu nachází;

 

 

 

 

 



. v případě rozhodnutí pronalímatel: o změně účelu vyuiitl přadmětu nájmu : prostor sloužících

podnikání na jinou formu využití prostoru pm verejné účely, pro účely bydleni či jiné formy

uspokojování potřeb občanů města;
- nebo z llného ztvniného důvodu výše neuvedeného.

tuto smlouvu může nájemce vypovědět před uptvnmlm pen lex ode dne účinnosti této smlouvy

pouze, má—II pm to vážný důvod. Vúiným důvodem, pro který má nájemce právo nájemní smlouvu

vypověděl : tříměsíční výpovědní lhůtou 9: rommí zejména neumožněm' náiemci uiíval předmět

nájmu v souladu s touto smlouvou nebo z jiného vážného důvodu.

Výpovědní doba počne běžel od prvního dne následujícím) po doručení písemné výpověd druhé

smluvnlstunč.

6.5, Ke dni skončení nájmu ]e nájemce povinen předmět nájmu vyklidit : předat lej pronajímateli ve

stavu. v jakém jej převzal s přihlédnutím !( obwidúmu opotřebení : xpůsnbllém & dalšímu uilvánl (viz
bl. 7.8.). 0 předáni phdmětu nájmu pronajímateli bude sepsán předávací prominul.

6.6. Za každý den prodlení : vyklizením & předáním předmětu nájmu dle předchozích odstavců se

nájemce uvazuje zaplatit pronajímateli smluvní pokutu ve výši 0,2% měsíčního nájemného

bezhotovostním Mewem na výše uvedený účet pmnajímatele. zaplacením smluvní pokuty není

dotčeno právo pronajimatele na náhradu ph'padné škow.
6.7. aude-ll nékmce v prodlení s vykllzenlm : předáním předmětu nájmu po dobu delší 30 dnů, ;:

pronaiímatel oprávněn na náklady nájemce předmět nájmu vyklidit a na náklaúy nájemce vhodně

uskladnit. Misto uskladnění oznámí pronajimatel nálemci písemně dle dohodnutých pravidel pro

domčwánl v této smlouvě Pokud si nájemce uskladnčué věd nevyzvedne do 3045 dnů ode dne

doručen! oznámení, je pronajímatel oprávněn tyto věci vhodným způsobem mm u : výtěžku

uspokojil své pohledávky vůči nájemci, a to v pořadí pko prvni náklady na usklaanenl : wkllzenl,

jako druhé dlužné nájemnb : platny la služby a jako další ostatní pohledávkv za náiemoem. Případný

přebytek poukáže pmnajimilel nájemci na bankovní účet uvedený v táhliví léto smiouvy.

Vll.

Práva a povinnosti smluvních man

7.1. Nájemce prohlašuje, že mu byh umožněno prohlédnout si pronajlmmé proslovy : je mu timto

znám stav těchto prostor včetně jejich suvebnětcchnkkého určení.

71. Nájemce )e povinen provádět v pmnajatých prostorách na své náklady běžnou údržbu a drobné

opravy vhodnotě maximálně do 35.000 Kč ročně. Béžnau údrlbou se pro potřeby této smlouvy

rozumí mmm.:
- malovinť ; opravy omítek,
- udržování a opravy podlah, výměna prahů : lišt

- opravv, resp. výměna uvolněných dlaždic : obkladů

» desinfckci. deúnsekcl, deratizaci.
- zasklívání oken, dveří ; stěn včetně okemich parapetů,
— opravy sanitárních zařizení :; jejich výměnu (umyvadel : we) ai na rozhraní hnaliuční

stoupačky
- opravy el. zařízení, a m opravy a výměny vypínačů, poiistek. jističů, zásuvek, tlačítek.

objímek. osvět. těles, včetně zářivek, zárovak, zvonků,
- opravy a výměny vložek do zámků, klíčů, klik, štítků, náramfků, melldve řnkh spolů, lápadek.

závěsů, kladek, ventilaci. řetízků, uhel s mlíží apod.

Bělnou údržbu a běžné opravy předmětu nájmu bude nálemce prováděl bez zbytečného odkladu

poté, co jich bude třeba, nejpozději však ke dni předání předmětu nájmu při skončení piedmétu

nájmu, Pokud tak nájemce neučiní, je pronalknatel oprávněn ujistit opravv ; potřebnou běžnou

údržbu na náklady náiemu. S tímto postupem nájemce výslovně souh'así.

7.3. Nájemce je povinen provádět na své náklady opravy předmětu nájmu, jeiichž potřeb: vznikne

zaviněnlm na straně nájemce. osob užívajících předmět nájmu se svolením nájemce neho úterním



nájemce. Vzniklou škodu na předmětu nájmu je nákmce povinen oznámil pronajímateli bez

zbytečného odkladu po !jištčnl škody.

7.4A Veškeré stavební a „né úpravy předmětu nájmu le nápemce optávnén pnwáděl výhradně na své

náklodv . po předchozím souhlasu pronajimatele. Renovace a zkrášlenl předmětu nájmu během doby

nájmu must nájemce provést na vlastní náklady bet nároku na jejich uptaoenl ze strany

pronajímatele při skončení náimu, a to i v případě. i: se jedná o technické zhodnocení.

7.5. Nájemce je povinen v předmětu nájmu dodržovat obecně závazné předpisy k zajištěn!

bezpečnosti a ochrany ldravl, stejně tak, jako protipožární předpisy apod. Nájemce ): v předmětu

nájmu : prostorech uilvaných sooietně : předmětem nájmu povinen udriovat čistotu a pořádek.

7.6. Smluvní strany se dohodly, že pokud nájemce provede v předmětu nájmu stavební úpravy bez

předchozího písemného souhlasu pronajímatele, nebude mít nárok na náhfadu takto vynaložených

Investic ani na náhradu & zhodnocení předmětu nájmu nebo budovy (pozemku), kde se předmět

nájmu nacházi. Stejně tak nebude mít nájemce obdobný nárok vůči pronajímala“ i vptípadě, ie

pruvede stavební úonvv sicho souhlasem, avšak bez předchozí dohody o způsobu financování

takových úprav.
7.7. V případě, že v průběhu nájmu vznikne podoba proveden! oprav předmětu nájmu, které by měl

zajišťovat pronajímatel, připadne pokud bude mít nájemce úiem provést stave bni úpravy vedoucí ke

xhodnoccní předmětu nájmu. mohou se strany písemné dohodnout na tom, že \alwvé úpravy

provede na své nókhdv nájemce. Smluvnl stnnv se dohodnou na finančním vyrovnáni la provedené

vynaložené investice, jejich! účel I výše bude předem odsouhlasena pronajímatelem. Pmnaiímalel se

zavazule k mučinnosti (prohlášení vůči úřadům atd.), která jsou nutná pro provedení stavebních

změn, pokud se na nich nájem a pronajímatel dohodnou.

7.8. Ke dni ukončení nájmuje nájemce povinen pronajímateli pfedat předmět nájmu vyklizený a m ve

mnm, vjakém )ej převzal od pronajímatele spnhlédnutim kbčlnému opotřebení : případným

stranami dohodnutým stavebnin: úpravám.

7.9 Nálemce le oprávněn na bum v místech před vchodem do pronajatých prostor umistit na sve

náklady reklamni tabuli : případné další tabule. kjeilchí umístěni bude povinen podle právních

předpisů (označeni provozovny). Při skončenl nájmu budou tyto odstraněny : podklad pod

reklamními tabulemi příp. dalšími tabulemi bude uveden do původnlho stavu.

7.10. Nájemce k v rámci zajištění údržby předmětu nájmu povinen po dobu trvání nájmu na své

náklady zaiištovat případné revize (elektrického : plynového zařízení) a všech tam se nacházellclch

přístroji včetně hasickh přístrojů, revue výtahu, plynového kotle, domova! veškeré hygienické,

proupoumd, bezpečnosti : dalši předpisy, je! se vztahují k oředmčďu nájmu Náiemce prohlašuie, že

obdržel veškeré vstupní lelee kfunkčnosli technických umeni - viz předávací protokol. Nájemce

výslovné prohlašuje, že byl seznámen s příslušnými ustanovenlml domho řádu, je"

pronajímatelem či správcem pro dům vyhlášen,

711. Nájemce je povinen zpřístupnit po předchozím upozorněni LSČI sklepní prostory. ve kterých

se nacházejí 2 vodoměry:
- pro prostor k podnikání
- pro bytové jednotky,
732. Nájemce je povinen v poslednich dvou měsících před skončením nájemního vztahu umožnil

pronajímateli a zájemci o pronájem prohlídku předmětu nájmu, : to tak. aby nebyl nájemce nad miru

těmito pvohlldluml obtěžován.

7.13. Po dobu uvánl této smlouvy je adresou pro daruiwónl nájemci adresa předmětu nájmu.

Nájemce je povinen oznámit pronajímala" bel zbytečného odkladu jakému změny. které mohou

mít vliv na doručovánl p(semnosu nájemci. Poruši-II nájemce tuto povinnost, má se za to, to je

doručovací adresou nálemce adresa předmětu nájmu. Po skončení nájmu ]e dumčovaci adresou

adresa nájemce uvedená vzáhlavi této smlouvy. neoznámI-ll nájemce pronajímateli adresu jlnou.

Pisemnosli do vinsmlch rukou nájemce se mají a řádné doručené zasláním doporučeného dopisu :

doručením vhozením do schránky po skončení úlohí doby písemnosti u poskytwatele poštavnich

služeb.

 

 

 

 

 



,

„majemci je umoíněn vstup do spotečných prostor bytového domu (schodiště, chodby, sušárna).

mom je povinen dbát pokynů pronajímatele nebo jím pověřené osoby a v bytovém domě jakož i

v předmětu nájmu udržovat čistotu a pořádek přiměřené poměrům, Při užívání pronaumaného

prostoru a společných prostor bytového domu nesmí náiemce rušit ostatní nájemníky : uživatele

domu nid miru přiměřenou poměrům. je povinen respektovat noční klid v období od 21:00 do 06:00

a počínat si tak. aw vdůsledku jeho chování nedošlo k poškozen! předmětu nájmu nebo lmovóho

domu, kde se předmět ná'ynu nachazi. le-li v domě vyhlášen domovní řád, zavazuje se jej nájemce

dodržovat. Ve smyslu ust. 5 2216 02 odpovídá nájemce proniiimateii :: porušení povinnosti dle této

smlouvyl ze strany osob, které budou v promilmaném prostoru pracaval.

VIII.

Vady předmětu náimu

8.1. Nájemce je povinen bez zbytečného odkladu oznámit promiňnateli vady předmětu nájmu -

potřebné opravy, klelě má pronajímatel provést a umožnil provedeni těchto i jiných nezbytných

onnv.
8.2. OznámI-li náiemce řádně a včas pronajímateli vodu na předmětu nájmu. kterou má pronajímatel

odstranit, a neodstrlnl-li p(onajímatel vadu bez zbvtečného odkladu, takže nájemce může předmět

nájmu užívat jen s obtížemi, má nájemce mám na přlmčftmu slevu : nájemného nebo může provést

opravu také sám a požadoval náhradu účelně vynaložených nákladů. Ztěžuie-li však vada zásadním

způsobem užívám, nebo memožóuje-Ii zcela užívání, má nájemce právo na pvomlnuti nájemného

nebo může nájem vypověděl bez výpwčdnl doby. V opačném případě zodpwldá nájemce za škodu.

která nesplněním teto povinnostivmikla. Ustanovenlodst. 8.4 se pouiljl přiměřené.

8.3. Neuplalní-Ii nájemce mám na odstranění vady předmětu nájmu podle odsi. 8.2. do šesti měsíců

ode dne. kdy vadu mstil nebo mohl zjistit, soud mu je nepřímá, namítne Ji pfonajímatel jeho

opožděné uplatněnlv
8.4. Smluvní strany se dále dohodly, že pokud se vnůsledku poškoxem' objektu, kde se předmět

nájmu nachází, stane některá jejich část nezpůsobilé & užívání (nm dojde ke zhoršení mw předmětu

nájmu oproti mw. ve kterém se nachází při podpisu léto nájemní smlouvy), bude nájemce oprávněn

požadoval po pronajímateli v přlpadě, ie předmět nájmu nebude do způsoblleho stavu uveden

pronajímatelem do 30 dnů ode dne nahlášení. uplatnil odpovidajici slevu na nákmném přiměřenou

mnou takto neullvolelny'ch prostor.

IX.

Závěrečná ustanmnnl
9.1. Není-Ii v této smlouvě stanoveno jinak. "dí se práva a povinnosti stran občanským zákonlkam.

9.2. Tato smlouva může být měněna poule písemnou dohodou stran.

9.1 Tato smlouva je sepsána ve dvou vvhotovenlch s (Im, le umi ze smluvních stran obdržl po

lednem vyhotovení.
9.4, Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem

zveřefněnl v registru smluv M1 CI. IX, odst. 9.9.)

9,5. Smluvní strany prohlašuji, že se seznámlw s obsahem smlouvy a že tato smlouva byla sepsána dle

jejich puvč a svobodné vůle, nikoliv v tlsni. či u nápadně nevýhodných podmínek, a na důkaz toho

přinoiur' své podnlsv—
9.6. Uxavřeni této smlouvy bylo schváleno rozhodnutím Rady Města Přlbnm na jejim zasedání

konaném dne 14.10.1019, a to usnesením č. 974/2019 Záměr pronajmout pledměx náimu dle této

smlouvy byl uveřzjněn na úřední desce Městského úřadu Příbram v době od 2.9.2019 do 30.9.2019

včetně.

9.1. Strany berou na vědomí, že město Příbram je povinna na žádost tm! osoby poskytovat

informace v souladu sc zákonem č. 106/1999 Sb, a souhlasí s tím. aby vaškeué informace obsažené v

této smlouvě a z této smlouvy vyplývající byly bez výjimky poskytnuty třetím osobám, pokud o ně

požádají. Smluvní many pvohlašuji, že skutečnosti uvedené v této smlouvě a s touto smlouvou



souviseilcf nepovažují za obchodní tajemství ve smyslu 5 504 zákona c 89/2012 Sh. občanského

zákoníku & udělují svolení k jejich užití : zvelejněnl bez stanoveni jakýchkoli dalšich podminek.

9,8. Nájemce bere na vědoml. ie pronajímatel může zpracovávat vsoulndu sobem! závaznými

předpisy (lejména :. č. 110/1019 Sb., o xpracování osobních údajů, nařízení Evropského parlamentu a

Rady (vropská unie ze dne 27.4.2016 0. 216/679, GDPR) osobni údaje osobiednalidch :: společnost

NKD Móda s.r.o., pokud mu budou vsouvlslosll : plněním smlouvy poskytnuty. Účel zpracování ):

definován účelem této smlouvy. Zpracování osobních údajů bude probíhat po dobu účinnosti této

smlouvy. Po ukončení účinnosti této smlouvy se pronallmatel zavarule uloiit a archivovat osobní

údaje po dobu určenou platnými právními phdpky : vsoulodu se mlsovv'm a skartačnlm řádem

pronzlímatele nebo po dobu. po kterou trvá oprávněný zájem spravce na zpracováni těchto osobnich

údajů.
9.9. Smluvní strany se dohodly, že smlouva bude v souladu se zák. č. 340/2015 Sb., o :vláštnich

podmlnkách účinnosti nčklerých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (úkon o

registru smluv), uveřejněna v registru smluv. Smluvní strany se dále Modry, ie elektronický obrat

smlouvy : metadata dle uvedeného zákona zašle k uveřejněnl v registru smluv město PHbram, : to

nejpoxději do dm sjednané účinnosti smlouvy (popr. zákonné lhůtě, jedi siednóna datum účinnosti

pozdější.)

9.10.Nájemoe převnl kopii průkazu energetické náročnosti budovy.
9.11. Kpodpisu nájemnl smlouvy. resp. dodatku ktétu smlouvě ie oprivněm vedoucí MGRK na

záklaoě pověřeni starosty města Příbram ze dne 12.6.20x8.

5.12. Jestliže jakékoliv ustanwenl této smlouvy bude nebo se stan: neúčimým. nedotkne se to

účinnosti smlouvy. Smluvní strany nahradí v takovém případě neúčinné ustanoveni právně

nenapadnutelnou úpravou, která se co nejvíce pllbiízl žádanému ekonomickému účelu neplatného

ustanovení

Pillow:
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Ubeselzunq aus der tschechisdxenSW:
1

Venragsándemng Nr. 1

zum

Gesdxáftsraummletvemag

Nr. 997/MERK/2019

nm folgenden Tag. Mona! und Jahr “mossen die Vertragsparteien:

vermimr: DI. Stadt Příbram

Sitz: Tyršova 105, 261 01 Příbram

venrelen durch: Ing. Pavla Sýkorová, Leherin des Sxádtischen lmmobilóenbúros

[nachfolgend „MéRK'm
im Auhrag des Bůrgermeisters vam 12. 6, 2018

ld-Nn: 00243132
SteucrnID: (200243132

Bankvelbindung: Česká spoňtelni, a.s., Zweigstelle Příbram

Komonummer: 500160521689309/0000
Zahlungsreferenlz 720w04655

einerseits als Ve r mie :. r

und

Mletnr: NKD Móda s.r.o.

Stu: Gen, Lišky 969/3, Černice
325 (XJ Pilsen

vemete" durch: Wilko Růdígev Hartmann
85586 Polna, KampenwandstnSe 18 C,

Bundcslepuhlik Deutschland

ChřÍSÍlan Welles

1230 Wien, Dramestrane 22-24 Haus 11.

Republik Osterrekh

Id,—Nr. 083 51 643
Sleuer—lD: (220835168

Bankverbindung: UniCredit Bank

Kantonummer: 1387694944/2700

Mehmensteuer—Zahler

elngettagen lm Mandelsvegjstet de; Benrksaemhts Pilsen, Ahtecluna C. Unlage 38084

anderevseits als M | : t e :

gem, Best. 92302 ". des Geseues Nf, 89/2012 Sig., 0684: in der geánderlen Fassung, und dem

Beschluss des Stadtrats von Přlbram Nr. 41.51.4„12019 vom 9. Dezember 1019 diese

Vertragsánderung Nr. 1

zum

Gescháftsraummíetvertra;



Úherserzung aus der tschechischen Somma
: (4

1, Die Vemagspmeien schlossen am !. November 2019 gem. dem Burgerlichen Gesetzbuthn einen \

Mletvertrag, dessen Gegenstand die Anmielung des Gescháhsraums ist. der lm Folgendtn im Artikel !

delinlen Ist (nachfolgend .Mlemnvag“).

2. Die Venragspaneien kommen ůbemm. diese Venragsžndemm zm Ánderuvg des Mletvemages

und zur Annahme der konsolldlenen Fassung des Mlewenrages wie íolgl abzusc'hlleůen:

l.

Der Vermieter hs! det aleinige Egenlumer def Gescháftsráume Nr. 701 (nach den lnxernen

Aufzeichnungen des Vemaners) mh einer Gesammkhe von 978 ml (1. UG
- Keller. lager. Insgesam!

167 ml. 1. 06 - Verkaufsfliche, Leger. Nebenržume, inssesamt: 470 m1. 2. OG - Verkaufsfiáche,

Leger, Bůros, Einrichtungen, insgesamt: ms m'. 3. 06 . Laser Insgesamt: 128 m', 4. DG — Aufzug.

Muchlnenraum. Kesselraum, Vorraum mít Meulnreppe, lnssesamt 25 m2) Im Gebiude Kmskr.-Nr.

132, Str. Pivovarská, in Pmnam I, Wohnobjekt. Das Gebiude Ist Tell des Grundstiicks Flurer. 60/1 -

bebaute nách: und Ho! in der Gamarkung Příbram, Onsteil Příbram I. Der Vemúeter ist allemlger

Eigentůmer des Grundstůdcs FIur-Nv. 60,11 - bebaute Fláche und Mol inklusiva Geběudes Komkr.-Nr.

132, alles in der Gemamung Příbram, Tell der Gemeinde Příbram !, Dle Llegenschahen sind im

Eigentumsblan Nr. 10001. m: dle Gemarkung 735426 Příbram, bei dem Grundbuchamt fůr die

Mittelbóhmische Region. eingetragen.

ll.

Gummi undMd: der Mich

2.1. Gegenstand des Miewenrages, der in diesem Vertrag garage" ist, is! die zeitweilige Nummg

eines amtlich genehmigten Geschiftsraums mil einer Gesammžche von 978 m', der als

Venragsgegenstand lm M, | dieses Venrags náher speziňzien ist.

Vevmletete Ráum'ichkeilen Im 4. 06 (d. h. Kesselvaum. Maschinemaum fůr Lasteniufzug,

Nebenraume ml! Metalhreppe) sind úber ein Laser zugingich, das von andcnn Místem der

Wohnungen im Gcbbude als Trodcenraum genutzt wird (gemeinsamer Geběudele'l). Der

Trackenraum ist nicht Gegenstand ues Mietvenrags, der Mister hat jedoch das Recht, db:

gemieteten Raumuohkeiun (vemuetete Réumlichkeiten lm 4. 06) ůber den Trockemaum xu

betreten.

2.2. Der Vermietev erklirt und der Mleter nimml zur Kennmls. daxs ím Geblude noch keine Wohn-

lNichtwohnelnheilen oder gemeinsam Gebáudeteile im Slnne des Gesetzes Nr. 72/1994 Sig. ůber

das Eigemum an Wohmmgen In der jewe'ds gmtlxen Fassung oder gemm Gesetz Nr. 89/2012 513..

BERN: ln der leweils gůlligcn Fassung. definien wurden.

Der Miner erkl'an ausdrůckllch, dass er das Míaabjekt gamme! hat. insbesondere wait es sich, wie

aus dem Lageplan hervorgem, in einet Umgebung von Einzelhondclsgescháhen befindet. Dos

Multifunktionszebiude, In dem sich das Mietobjekt betlndet. veriígt aber keinen Parkplatz, dic

Belieferung der Geschihsráume Isl von 18:00 Uhr abenos bis 10:00 Uhr morgens ius den

angfenzenden Stranu (Fusgángeuonel mogllch.

2.3. Der Mietev nimmt den akluellen baulichen und technisdien Zustand des Mietgegensundes zur

Kenmnls und hšlr ihn fůr die Zwedxe der Nutzung nach diesem Vem; Nir ammessen. Eventuelle

bauliche Veránderungen der Gescha'ftsráume, die der Mister lm Mletgegenshnd tweaks wenerer

Anpassung an den verelnbanen Nuuungsxwedz des Miztvermges vomehrnen wůvde, dari der

Mleter nur mit vorhefigev schrifklicher Zustimmnmg des Vemieters vomehmen.

2.4. Der Mleter st bemcht'gt, den Mietgesenstand fůr gcnhihliche Zwecke und nur mr die in

diesem Vertrag hugekgten Zwecke zu nuuem Der Zweck des Mietvmrags ist die Durthlůhvung von

Geschiftstátígleiten: Einzelhandel mi Texmwafen ana M sowie mil Warm des [59an Gobrauohs

und Vemvaudus Der Miner "klin. dass er ůber die entsprechenden Gewerbeberechtigungen fůr

den angegebencn Zweck der Geschmsm'gkeit veriůgx. Der Mbexer Ist berechtigl. an der Adresse

Konskr.—Nr. 132, Pwnvarská Str. Příbram I. den Sm der Gesellxhan zu enlchten. Im Felle einer
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x(mdlguns des Miewemšlmisses vemmchtel sich der Mietev. den Sin an der angegebenen Adresse

.uhuheben.

1.5. Der Mieter ist nicht herechtigt, den Mietgegenstand oder semen Teil ohne vorherlge schnvmche

zustnmmung des Vermieters einer anderen Pefwn Gurisllschen Person) zur Nutzung lu ůberlassen,

Die Zustlmmung rum Mietvenrag eneilt der Vermieter (nach vnrheriger Absprache im Stadtrat) au!

cer Gnmdlage des Beschlusszs Nr. 28/2015 des Flnamausschusses vom 15. April 1015. Der Miner ist

nicht bernhtlgt, den Mietgegenstand oder einen Teil des Mlelgegenstandes zu einem hóheren Preis

als dem, zu dem die Geschanstaume vom Vermieter selbst xu vermieten sind, mitenuvevmieten.

2.6. Def Stand des Mletgegensnndes und der Stand der Medlen- und Energiezžhlzf zum Zeitpunkt

der Úbergah: du Mietgegenstandes sind im Úbergabepmtokoll iestgehahen, das Bestandlell dieses

Vertrages ist. Der ventilator ubellásst dem Mieler zusammen mit dem Mietgegensund die

bewegliohen Gegensnnde, die als Einriduungsgegensunůe des Mlelgesenstandes dignen und dle im

Anhang aufgeiůhn sind, der Beinndtell dleses Venrags ist.

III.

HOM du Mia:
SYL Nach Vereinbarung der Vertragspaneicn mpnlcme: sich der Mieter. dem Vermieter fůr die

Nuuung des Mietgegenstandes eine Jahresmiete in Hehe von 1.000 CDV: m' 2231. MwSt. zu zahlen.

Der Vermieter hat als Mehrwensteuemhler auf die minbarte Hčhe der Mme die Mehrwermeuer

in Hohe nach den geltenden gesazlichen Bestimmumen hlmurechnen.

3.2. Die Parteien vefeinboren. dass der Mieter die Miete in monatllchen Raten zahlen wird, die 1/12

der ln Absatz 1 dieses Vemgsmikels vereinbanen Jahresmiete entsprechen. Dle monalliche Miele

ist zum 20. Tag Im Mana! fůr den jeweiligen Mona! fhlllg und betrigt 31.500 CZK ncl. Must Die

monatliche Miele inklusive Mehmensteuer 21% (Being gůlt'g nach den zum Zeitponkt des

Venragsnbschlusses gůhigen geseulichen Bestimmungen) beuigt 98.615 am Die Miele wird vom

Konto des Miems aui da: im Kopf dieses Vertrages imagebene Konto de: Vermielevs ůbemiesen,

sofem dle Parteien keine anderen schriftlkhen Angaben zur Bankverbindung mxhen. Der Venuleter

verpňichtet sich, fur dis ieweilige Kalenderjahl einen Mietzahlungsulan gemáQ den geltenden

tschechischen Steuergeseuen zu emailem

3.3. Wind die Nutzung des Mievgegenstandes wáhrend des Abrechnungsxeilmums beendet, so wird

zum Zwecke der zahlung gemás liner 3.1 und 3.2 dieses anlkels stets davon ausgegargcn, dass dle

Nuuung des Mietgegensundes am Iemen Tag des Mona“ endet, in dem dieser Umstand

eingevezen ist.

3.4. Wáhrend der Laulzeit des Mietverhálmisses isx der vermieter bmchtigl, die vzmlnbanc Miele

auf der Grundlage einer ghgm ggg Mlxlgilung in den Miele: einseilia lmmet spšteslzns bis zum

30, 6. des laufenden Jahres růdtwirkend lum 1.1. des ieweiligen Jahres (begmnend mit dem l. lanuar

20211 zu erhčhen, und zwar um die plozemuale Inňallonsrate der dumhxhnmhchen

Verbraucherpneise fůr den Zeimum des varangegangenen Kalenderiahres nach Angaben des

Tschechisduen slatlsxlschen Amtes. Wenn der Vermieter in dem jeweiligen Kalenderlahv von diesem

Recht keinen (Schmuch macht, ist er berecmlgl. dies: lunation im folgenden Kalenderlahr zu

berůcksbcmigen. indem er dle durchwhnmliduen lnflalionsdaten fur den 2eitraum des něchszen

Kalenderiahles addlert. Die Different zwischen der neuen Místa und der Miele vor der Emóhung um

die Innation Fur den Zellraum von ], ]. des ieweillgen Jahres bis zur Zustzžilurg dav schriftlichen

Mietuhóhungsmhteilung ist der Mieter vemuichtel. dem Vermiete! innerhalb von drei Monalen ab

dem Tag der Zuslellurg der schríftlichen Mielerhóhung zu erstauen. Der Vambera stent Íůr die

jeweiuge Zahlung einen Steuerbeleg aus. Die Regelung zur Erhěhung der Mick: mch diesem Mbsatz

berůhn nicht das Recht des Vermlelers. die Miete aufgrund von umbauten zu emtshen, dle den

Nutzwen des Miatgegenslandes oder der gemeinsamen Ráume des Hausa, in denen sich del

Mietgegensuna beňndet, verbessem. Die Best von 9 2250 BGB—cx wird hier angemessen

verwendet.

35 Der Mleter und dar Vermieler haben vereinbart. dass der Miem varpmcmet Lst, dem Vermieter

bei verwáleter Zahlung der Miele oder Voraumhlulq fur Dlenstleislungen im Zusammenhang mit
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der Nuuung des Mletgegenstandes (sofem vorgesehen - siehe Art. V Abs. 5.2) oder Abrechnung des

Preises der mit der Nutzung des Mietgegenstandes verbundenen Dienstleistungen eine

Vertragmrafe in Hčhe von 0,2 96 des Schuldbelrags fur jeden Tag des Vermgs bei der Erfůliung

dieser Verpnichtung zu zahlen.

IV.

Sicherheit
4.1. Der Miner und der Vennierer haben die Zahlung einer Sichemelt (Kamion) fůr Mieuwecke in

Hóhe von zwei Manmmleten (netto) verelnban. Der Mister verpmchtet sich, aul das Sondefkonlo

des Vermietevs Nr. 800390521589305/0800 eine Sicherheit in Hóhe des Zweifachen der

vereinbarten mm: usi. Mehrwertsteuer, (1. h. den Bem; in Hohe von 163.000 CZK lum Tag der

Unteneichnung zu zahlen. Ns Zahbungstag gilt det Tax, an dem der Belrag voustándlg auf dem Kamo

des Vermlelers gumeschrieben ist. Der Mieter und der Vermietet haben ferner vereinban. dass die
fňr die Zwecke des Auswahlvedahrens hintedegte Sicherheit. d. h. der Bang von 30.000; auf das

Konto Nv. 1249510055500, d. h. das Konto, das def Mleter bei Eimeichurg seine: Angebols in das

Auswahlveňahren mitgetein hal, Iurůckemuet wird.

4.2 Der Vermieter ist berechtigt, die hinterlzgte Sicherheit oder einen Yei! davon zur Begleiduung der

Mietforderungen und zur Begleichung der im Zusammenhang mil der Nummg des

Mletgegensmndes erhrachten Leismngen oder zur Begleichuug soustiger Verhindlichkeiten des

Mlelers Im lusammenhang mit dem Mietvemag zu verwenden. Mi! def Unterzeichnung dieses

Verlrags erklšn sich der Mlelcr ausdrůcklkh damit einverstanden. dass der Vermieler di: Kamion in

solchen Fallen in Anspruch nehmen ode: solche Forderungen gegen dle Fordemng auf Rikkzzhlung

der Sichemeltsleismng bel eeendigung des Míetverhálmisses au'rechnen dari. Der Vermieter hat

dem Miner die Inanspruchnahme der Kamion und die Hčhe der in Anspruch genommcnen Kamion

unverzílgiidr mitzuteilen.

4.3. Dev Miele! ist vmnkhtet, nach schriftlicher Aunovdemrg des Vermietus dle Geldmmel auf die

ursprůnglich vereiubarle Hohe der Kamion gemaB Ziffer 4.1 aufzufůllen, wenn der vermieler diese

Minel zu Recht in Anspruch genommen hal, und mar innerhalb von 15 Tagen nach Absendung der

AuNordenmg durch den Vermieter. Nach Beendigung der Miele des Mletgegensundes hat der

Vermieter dle nich! verwendeten Mine! aus der Kaution innerhalb von 7 Werlnagen nach dem Tag.

an dem der Mieter den Mietgegensund geraumt und an den Vermleter in dem Zustand nich dem

An, VII Abs. 7,8 dieses Vertrag ůbergeben hat, auf sein Konto oder ruch Verelnbarung in bar an der

Kasse des Stadumtes in Příbnm zurůckzuemanen.

4.4 Der Mieter ist hevecmlgt, die Kamion von Ihrer Gewahrung his zur Růdrgabe xum gesetziichen

Zlnssau zu verzlnsen.

V.

5.1. Der Vermieter bietet lolgende Dlensueistunsen an: Relnigung und Beleuchtung in gemeinsamen

Raumen. Die Dienstleisturgen umfassen nich! die Vemi'nung (úr die Mollabfuhr. fur den Strom-. Gas—,

Kanwasser-Vcrbrauch und Regenabwasser sowie die Telekommunikatiomdíenstleistungen Im

Rahmen des Mielgegenstmdes,
Diese Dienstleisturgen wird der Miner direkt bel den Mbletem dieser Dienstleistungen. den

Betrelbem an! der Grundlage eines separaten Vutraga in dem der Mleler ein dlreilev Abnehmer l$l,

sicherslellen, Kopicn von Vemágen mit Anbietem von elektrischer Energie, Gas. Kzltwasser und

Mijllabfuhr. Betreibem von Tetekommunikationsdiensten sind vom Mimr dem Vermieter innerhalb

von einem Mana! nach Vertragsabschluss nachzuwelsen. Der Mieter ls! verpflithtet, auf eigene

Kosten elnen eigenen Abrechuungszáhler fůr Strom und Gas zu besthaffen.

Beleuchtung Im Mletgegensland. Lichtwerbung etc. davf ausschlieslich án den

Ahvechnungsstromzžhler des Mleters angesahlossen werden, nicht an den Suomúhler zu den

gemeinsamen Ráumen Im Haus,
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7. 062 jáhrlicheu Kosten fůr die Reinisurc del gemeinsamen Rňume lm Haus werden vom

„meter nach der Anzahl der Wohnunsen und Gescháftsriume (11 Wohnungen + 1

mcmwohnraum, ti. tu. 12 Teile) und die Beleuchtungskoslen nach der Anzahl der im Haus Ieoenden

personen und der Personen, die den Gescháftsvaum nutzen und dle dle gemeinsamen mmm:

betrelen werden, berechnet (der Mieter wird die Anzahl der Person:" melden), Vorauszahlungen
fůr

DIenstteisumgen - Reinigung und Beleuchtulg in gemeinsamen Ráumen sind nicht festgesem. Der

Mieter ist vemňicmel. fůr die Daun! des Mletverhšlmisses weitere Dienstleistungen auf eigene

Kastan sicherzustellen . siehe Artikel VII, Absatz 7.10.

5.3. Die Schneeminigung aul den Gehwegen fund um das Haus im Winter etfolsl durch den

Technischen Diensl der Stadt Příbram.

VL

Mbetdauer und Kůndlgun' dsmamma“

6,1. Das durch diesen Vertrag fesxgelegte Mietvefhállnls wird auf unbestlmmu hlt. ab dem 1. 12.

2019, geschlossen. Der Vertrag wird am Tag seiner Verimentlkhung im Vertragsregister wlrksam -

siehe Artikel IX, Absau 93.

6.2, Der durch diesen Vertrag abgeschlossen: Mlelvertrag endet durch eine Vereinbarung der

Parteien oder durch eine schriftliche Kúndlgung.

6.3. Jede Partei ist berechligt. diesen Vertrag durch eine schrihliche Mitleilung auch ohne Angabe

von Gn'jnden lu kůndigen. ohne Angabe von Gn'inden nach Saw 1 kann dieser Vertrag jedoch nicht

vor Ablauf von tůní IS) Jahren ab dem Datum des lnkrafttretens dieses Vertrag: gekůndigt werden.

Die Knndlgungsfrlst beginnt am ersten Tag nad't Zustelluns der schriftlichen Mluellung an die

Gegenpartei zu hufen und dauen 6 Monate.

6.4 Der Vermieter kann dleseu Vertrag vor Ablaul von fůnf Jahren ab dem Datum des lnkrafnrelens

dieses Vema“ nur aus einem schwerwiegenden Grund kúndlgen. Ein schwerwiegendev Grund, fůr

den der Vermiem das Recht hat, den Mielvcnrag mi! einer drelmonatlgen Kůndigmgsfrlst zu

kůndigen. bedeutet insbesondere die folgenden Tatsachen:

- vetsim! der Mleter in besonders schwerwiegender Weise gegen seine Verpflichlungen aus diesem

Mlewenrag, insbesondere wenn :: ml! der Zahlung der Miele oder Vorauszahlungen fur die

evbrachlen Dienstleistungen oder Yeile davon um mehr als 30 Tage in Venus ist, oder ohne eine

schriftliche Zustimmung des Vermieters einer anderen Person ermógllchl, den Gegensxand des

Mietvenrages oder selnes Teils zu uuuen, wenn der Mieler die Geldminel nicht his zur urspn'inglich

vere'mbmen Hóhe der Kamion gemárš Abs. 4.3 aumillt, wenn er wiedemott gegen die Hausordnung

oder die ůblichen Verhallensfegeln im Haus verswst oder ohne eine vorher'ge schrifuiche

Zusu'mmung des Vermieters bauliche 'A'ndenmgen im Mie'gegensund vomimmt.

» im Falla einer Entscheidung der Stadtvenretung von Příbram iiber den Verkauf des

Mietgegensrandes oder der gesamten lmmobilie, in der sich der Mietgegenstana befindet;

- wenn der Vermieter boschlieBt, den Zweck der Nuuung des gemiemen obleku von

Geschiftsráumen auf eine andere Form def Nutzung des Raums fůr óHenlIichc lwecke, Wohnzwedte

oder andere Forman der Belried'gung der Bediirfnisse der Stadlbůmer umzustelen;

- oder aus elnem anderen schwerwiegeuden Grund. der oben nicht erwlhm wurde.

Der Mieter kann diesen Vertrag vor Abhuf von fůnl Jahren ab dem Datum des lnknhlretens dieses

Venrags nur kůndigen. wenn ein schwerwiegender Grund dafůr vavliegt. Unter einem

schwelwiegenden Grund, aus dem der Miele: das Recht hal, den Mietvemag mi! einer

dreimonatigen Kúndlgungsfrist xu kůndlgen, is! insbesondere zu verslemn, dass dem Mieler nicht

ermóglicht wurde. den Mietgegensund venragsgeměs oder aus
einem anderen schwerwiegenden

Gmnd zu nuuen.
Die Kúndigungslvisl beginnt am ersten Tag nach Zustellung einer sthrihlichen Mlueilung an die

Gegenpanel zu laufen.

..
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6.5. Zum Tag der Beendigung des Mletverhálmisses ist der Miele! vemnichtet, den Mietgegenstmd

zu ráumen und dem Vermieler in einem Zustand, in dem er ihn unter Bevůdssichtigung einer \

normalen Abmmurg ůbemommen hat. und der far den weiteren Gebrauch guigne! ls! (slehe

Artikel 7.5). zu obemeben. Uber die Úbergabe des Mlelgegenslandes an den Vermieter wird ein

ůbemabenrotokoll erslelll.
6.6. Fůr iedcn Tag der Veuóserung bei der Raumung und Úbergahe des Míetgegenstanaes gemáB

den vorstehenden Absalzen verpflkhtel sich der Mieler, dem Vermieler eine Venragsstrafe In Hóhe

von 0,2% der mnatnchen Mime per ůberweisune au! das oben genanme Korun des Vermictcfs zu

uhlen. Die Zahlung der Vertragssuafe berůhrt nicht das Recht das Vermielers auf Ersau etwaiger

Scháden.

5,7. Komu“ der Mleter mit der Ahwicklung und ůbetgabe des Mletgegenstindes lšnger als 30 rage

In Venus, so ist dar Vermiexer Mmhtlgt, den Mietgegenstand zu! Kastan des Mleters IU rěumen

und au! Kosten des Mleters angemessen tu lasem. Det Vermieter hat den Mieter gemal! den

vereinbamn Regeln fm Zustellungen in diesem Vertrag ílher dle Lagetstelle schriftich zu

benachricht'gen. Ubernimmt der Miele: dle gehgene Ware nicht innerhalb von 30 Tagen ab

Zustellung der Anzeige. so Ist der Vermieter herecmigl, diese Gexenstánde ln geeígneter Weis: zu

ver'áusem und aus dem Edůs seine Forderungen gegenůbef dem Mieler xu befvledigen. námiich als

ersle Kosten fůr Lagevung und Raumung. als mene ausstehende Miele und Zahlungen mr

Dienstleistungen und dann sonslige Forderungen gegenilber dem Mleter. Eln etwaiger (Jberschuss

wird vom Vermiem aui das Im Kop! dieses Venngs angcgebene Btnkkonlo an den Mieter

uberwiesen.

Vll.

Rechte undWlan der Vertruwartphn

7.1. Der Mieter erklán, dass ef dle gemletelen Ráumlichkeiten hesichtigen dum: und uber den

Znsland dieser Mumllchkeiten einschliefšlich ihrer baulechnischen Bestlmmung informien ist.

7.2. Der Mieter ist vevpmchtet, auf eigene Kosten routinemáaige Wanmgen und minete

Reparaluven von bis zu 35.000 czk pro Jahr ln den gemiemen Riumlichkeiten dun-hzufůhren unter

rwtlnemamgu wanung ma fůr die Zwecke dieses Vertrag; mmm foagende Yitigkeiten zu

vememn:
- Strelchen und Reparaturen von Putz.

- Wartum; und Repamturen von Fuůboden, Austausch von Schwellen und Leisten

- Reparaluren, btw. Austausch laser Hiesen oder Belize
- Desinfektion, Deslnsektion, Dernllsation.
— Verglawug von Fenstem, Tůren und Wánden, elnschloelšlich Fensterbánken,

- Repafaturen von Sanitáranlagen und deren Austausch (waschbeclen und Tollenen) bis Zur

Schnittstelle des Abwassarstelgmhres
- Reparaturen der el. Anlage, námlich Reparawren und Austausch von Schahern, Sichenmsen.

Schulzschakem, Steckdoun, Knópfeu, Hůlsen, Beieuchmngskomem, einschliesllch

lenchtsmNróhre, Gluhhlmen, Glockem

v Reparaturen und Austausch von Schlichyllndem. Schiůsseln, Griffem Etikenen, Stoslángem,

Verbindungen zwischen den Tůren, Riegeln, Schatnleren, Rlemenscheiben, Lůfmngen,

Kenan, Zugtangen und Gmern usw.

Die mutinemásige Wmuna und dle routinemásige Instandsetzung des Miclsegenslnndes hal der

Mieter unvenůglich nach Baden, spilestens jedoch am Tag der Ubergabe des Mleuegensundes am

Ende du Mietgegenstandes, vorzunehmen. Unterlďssl der Miexev dies. ist der Vevmieter beredwtigt.

au! Kastan des Mleters Reparaturen und natwendlge Waflungsarbenen durchzufuhren. Der Mhler

stlmml dieser Vargehenswclse amdn'ickllch zu.

73. Der Mieter ist vemňichtet, auf elgene Kosten Reparalufen am Mietgegenstind votzunehmen,

deren Bedarf sich aus dem Versdwulden des meters, Personen, die den Muelgegenstand mix
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zustimmung des Mieters nulzen, oder der Kunderu des Mielers. ergibt. Def Mieter ist verpflichtet.

dem anietet entsnndene Schaden am Mietgegenstand unvenůglich nach Entdeckung des

sanden; anzuze'qen.

7,A.Der Mieler ist berecmlgl. alle Bau- und sonsugcn Ándevungen am Mleueaensund nur auf

elgen: Kosien und mit vorheríger Zust'mmung des Venníecers varzunehmen. Renavíemng und

Verxhčnerung des Mietsesenstandes wihrend der Mletdauer muss der Miner auf eigene Kmen

uhne Anspruch aul deren zahluna vom Vermietet bel Beendlgum des Mietvermltnlsses

durthíůhlen, auch wenn es sich um eine technísdle Auíwenurg handelt.

7.5. Der Miner ist verpflicmel, im Mielgegensund allgemein verbindliche Vorschriften zur

Gewáhrleistung von Sicherheit und Gesundheilsschutz sowie Brandsthutzvorschnften usw, zu

beacmen. Der Mieter ist verpflichtet, im Mietgegenstand und in den gemeinsam mil dem

Mietgegensland genumen Raumlichkeilen Saubevkel! und Drdnung zu wahren.

7.6. Die Venragsparteien veneinbaren, dass der Mieter keinen Anspruch au! Entsthidisung fůr die

auf diase Weise gembgten Invesmionen oder eine Entschidiguns fůr die Aufwenung des

Mietgegenstancs uder des Gebáudes [Grundslíbcts) hat, wenn del Miele! ohne vomeviee schriftltche

Zusllmmung des Vennleters Banánderungen Im Miexgegensxand ausfůhrt Ebensa wird der Mieter

auch dann keinen čhnlichen Anspruch gegen den Vermieter haben, wenn ev mit seiner Zuslimmung

Bauánderungen vomimmt, jedoch ohne vorherige verelnba'ung uber dle Art der Hnanllerung
sokhef inderungen.
7.7. Můssen wáhrend des Mielverhbllnisses Reparaluren am Mietgegenstand durchgeíůhn werden.

die vom Vermieler sichergestelt werden sollen, oder móchte der Mieler Bauinderungen

vornehmen, dle zu einer Aufwenung des Mlewesenshndes fůhren, kónnen die Parteien schrimich

vereinbaren, dass miche Ánderungen der Miele: auf nine Kosmo vomehmen wlrd. Die

Venragspanelen verelnbaren eine finamielle Entschádigung fůr die getátígten Investitionen. deren

Zweck und Hohe vom Vermiem im Voraus gcnehmigt wetden. Der Vermieter verpflichtet sich zur

Mitwirkung (Erklšrungen an die Behňrden etc.), die mf Durchlůhrung von baulichen Veranderungen
elfordedlch sind, sofem der Mieter und der Vermietet dies vereinbaren.

7.8. Zum Zeitpunkt der Beenďgung des Mictvefhállnisses ist der Mieler vernňichtet. das Mietoblekt
in dem Zustand, in dem es vom Vemúeter in Bezug auf normale Ahnuuung und elwaige von den

Parteien velelnbane Banánderungen ůbemommen wurde, an den Vermieler zu ůbergeben.
7.9. Der Mister ist berechnet. auf eigene Koslen eine Werbelafel und eventuelle andere Tafeln. dle

er xemáB den gesetzlichen Bestimmungen zu plztzieren hat (Bezelchnung der Bembsstaue), auf

dem Gebaude vor dem Elngons der gemieteten Ráume anxubringen. Am Ende des Mietvemálmisses

werden diese emferm und der Untergrund unter den werbemeln bzw. anderen Taleln wird m den

ursprunglkhen Zustand zuriickverseml

7.10. Der Miem ixt verpílichtct. 1m evenluelle Revisionen (Elekmr und Gasser'átel und alle don

beňndlichen Gevite, einschliealich Feuerióschen Aufzug- und Gaskesselinspeknon, zu soraen, und

alle Hnlenev. Feuer, Sicheme'vtř. sonstige Vorschtíhen in Bema auf den Miexgegenstand

einzuhahen. Der Miner erklán. dass er ale anfánglichen Revisionen der technischen Ausstammg

erhalten hat - siehe Ubergabepromkoll. Der Mieler erklin ausdrůcklkh. dass er mit den

elnschláglgen Bestimmungen der Hausordnung vemu! ist, wenn sie durch den Vermietel oder

Verwalter fůr das Haus ellassen wufde.

07.11. Der Mieter is! vemflichtet, di: Kalterráume, in denen sich 2 Wassenáhler (fůr

Geschiftsráume, fůr Wohnelnheiten) befinden, nach vomeriger Anmeldung des Wassevwerks » der

Gesellschzh 1. Sčv . zugěnglich zu macher).

07.12. Der Mieter is! verpflichtet, dem Vermieter und dem Miellmeressenlen eine Besichtigurg des

Mietgegenstande: in den Iemen zwei Monaten vor Beendigung des Miemrhállnisses xu sestaueu.

der Mieter darf von diesen Besichtigungen nicht gestórt werden.

07.13. Fůr dle Dauer dieses Vertrages ist die Zustellungsadresse des Mielers die Adresse des

Mietgegenslandes. Der Miele! lit verpflichtet, dem Vermielcf Ánderungen, di: einen Elnňuss auf die

Zuslellung von Schriftstůcken an den Mieter haben kámen, unverzůglich mitzuteilen, Verslosl der

Mieter gegen diese Verpnichmng, so gilt die Zustellungsadvesse des Mieters als
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Mlezgegenstandes. Bei Beendigung des Mletverhtlmlsses ls! die Zustellungsadresse die Adresse des
*

Miners, die im Kopf dieses Venrags angegeben ist, es sei denn, dev M'oerer tein dem Vermieter eine

andere Adresse mit Schrihswcke zu cigenen Hinde" des Mieters gellen als ordnunasgemás

zugeslellt, Indem sie als Eiuschreiben mit Zuslellung durch Elnwurf in den Briefkasten nach Ablauf

der Aufbmhmngsmst des Schriftsmds beim Postdienstleíster gestndel wurden.

1.14 Der Mleter darf die gemeinsamen Ráume des Wohnhauses (hemm. Fiuren, Trockenraum)

bctrelen. Dahei ist er verpflichtet, den Anweisungen des Vermietevs oder e'ner vom Vermiemr

beauftragten Pam" Font zu leisten und die den Verhšlmissen Im Wohmebaude sowie in

Mietgegenmnd angemessene Sauberkeil und Ordnung zu wahren. Bei der Nunung der Mlembche

und der gemeinsamen Ráume des Wohngebiudes dari der Mleter andere Miner und Nutzet des

Hauses nicht ůberproponlonal storen. er lst verpnichtet, die Nachlmhe in der Zen von 22:00 bis

06:00 Uhr zu respektieren und sich so zu velhakan, dass aufgrund mines Verhaltens der

Mietgegensland oder das wohngebáude, In dem sich der Mietgegensland befindet, nicht beschědigt

wird Wenn eine Hausordnung im Haus erlassen wurde, verpftirhtet sich der M\eter. dlese zu

beachlen. Im Sinne der Best. 5 2116 BGB-u haflel der Mlexer dem Vermieter fůr die Vedetzung von

mana" aus diesem Vertrag auch durch Personen. die im vermieteten Raum avbelten werden.

VIII.

Měna! des Micumnmndes
8,1. Def Mister ist vemnichlet, Mángel des Mietgegenstandes dem Vemleter unverzúglich

anzuzeigen. (nomendige Repamuten, dle def Vermiexer dufchfůhren soll) und diese und sonstlge

notwendige Repamumn zu erměglichen.
8.1. Unterrichtet der Mieler den Vermlaer mdnungsgemšk und rechueitig aber einen vom

Vermlelef zu behebenden Mangel des Miagegensundes und beseiťct der Vermieter den Mangel

nicht unverzůslich, so aus der Mleter den Mietgegensnnd nur schwu verwenden kann, so hat der

Mleter das Recht aul einen angemessenen Rabin auf die Miete oder er kann die Repuraluv auch

selbst durchfůhren und dle Ersmtung von mckmsk'g aulgcwendeten Koslen vedangen. Wenn der

Marcel jedoch die Nutzung evschwen oder die Nutzung vouszándig unmoglbch macm, hu der Mietev

das Recht, au! dle Miele zu verzicMen oder dle Mine mm lu kůnd'gen. Ansonsten hafm der

Mletev fur Scháden, die durch die Nichtbeachtuna dieser Vervmchtung entstehen. Dle

Bestimmungcn des Absaues 8.4 gelten entsprechend.

8.3. Macht der Mister von dem Recht wr Benit'gung des Mangels des Mietgegenslandes gemáfš

znie! 8.2 Innerhalb von sechs Monaten nach dem Tag. an dem der Mangel emdeckt wurde oder

emdedu werden konnte, keinen Gebfauch, ršumt ihm das Gericht das Recht nicht ein, wenn der

Ve rmíeler seiner verspáleten Ausůbung widempricht.

BA, Dle Vemagspaneien vereinbaren kmen dass wenn skh infolse einer neschidigung des obpekn,

In dem sich der Mletaeaenstand befindet. ein Teil des obitus 'ův dle Nummg nlcht mehr e'gnet (d.

h. der Zuskand des Venragsgegensunds verschlechten sich im Vergleich zu dem Zusland. in dem er

sich zum Zeitpunkl der Unteneichnung dieses Vertrag; befindet), ist der Miexer berechtigl, mr den

Fall, dass der Mietgegenstand vom Vermieter nicht innerhalb von 30 Tagen nach dem Datum dev

Anzeige in den betricbsmhlgen Zustaud versem wird, einen entsnrechenden Nachlass auf die Miele,

emsprechend der argumessenen Ftiche dieser nicht betňebsfáhigen Ráume, zu beanhagen.

IX.

Schluubenbnmunm

9.1. Sowelt ln dieser Vereinbarung nichts anderes bestlmm! Isl, unlerliegen die Rechte und Pfllchten

der Danelzn dem Burgernchen Geiellbuth-(z.

Slušeser Vertrag kann nur durch ein: schrlftliche Zustimmurq der Vertragspaneien geanden

werden.

9.3. Dieser Vertrag lst in zweifacher Ausfenlgung abgefasst, wobel jede Vem'agspanei eine

Ausfenigung email.
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g_4, Diesev Vertrag (fin am Tag seiner Unterleichnung durch beide Verlmgsparteien in Kraft und wild

„. ng seiner Veróňenulchung lm Vemaasregister wirksam (siehe Artikel |x Absatz 9,9).

9,5. Die Venragspaneien erkmen, das: sie sich mil dem Inhalt das Vertrages vermux gemacht

haben und das dieser Vertrag nach ihrem wahren und heien Wilian, nicht in Bedrángnis oder unter

aulfálllg nachteingen Bedingungen, geschlossen wurde und lum Bewels dessen unlenelchnen sie

den Vertrag.
9.6. Der Abschluss dieses Vertrages wurde durch Beschluss des Stamm: von Příbram in seiner

smuna vom 14. 10. 2019 mit aegduuas Nr. 974/2019 genehmigl. Das Vomaben, den Gegensland des

Mielveruags lu mistem wurde zwischen dem 2. September 2015 und ainxhlieslich dem 30.
September 2019 an dev ofmicllen Ammatel des Smitamtes Příbram verěffemlicm'

9.7. Die Parteien nehmen zur Kennlois. das; dle sud! !?"me verpmchlet In. auf Ersuchen eines

Drmen lniormatlonen semilš dem Gesetz Nf. 106/1999 Sig. zur verfůgung zu Stellan und erklaven

sich damit cinverstsnden. dass ulic hlerln enthattenen und sich aus dieser Vereinbarung evgehenden

Informationen auf Anirage ohne Ausnahme an Dime weitergegeben wefuen, Dle Venraaspmeien

eduěren. dass die In diesem Vertrag genannten und mit diesem Vemag zusammenhžngenden

fatsachen keine Gescháhsgeheimnisse im Sinn! von & 904 des Geselzes Nf. 89/2012 Sig. BGB-cz

dar:!ellen und die Parteien meilen eine Erlauhnis zu ihrer Nulzung und Veróffcntlichung ohn:

weitere Bedingungen.
9.8. Der Mleter nimmt zur Kenmnis, dass der Vermieter gemás allgemeln verbmdllchen vorschnften

(insbesondere Gesetz Nf, 110/2019 Sig., aber die Venrheitung personenbemgengr Daten.

Verordnung des Europšischen Parlaments und des Rates der Europaischen union vom 27. April 2016

M, 216/679, DSGVO) petsonenbezogene Dalen von Personen, die fůr die Gesellschaft NKD Móda

“.o. handeln. verarbelxen kann, soVem sie 1m Zusammenhang mit der Vertragserfůllmg zur

Verfugung gestem wurden Der Zweck der Verarheilung erglbl sich aus dem Zwed: dieses Vertrag;

Personenbezogene Dale" werden fůr die Dauer dieses Venrags verarbeitcL Nach Beendigurg dieses

Vertrag; verpflichm sich dcf chmictel, personenbezogene Daten fůr einen Zeiuaum zu speichem

und zu archiviereu, der dumh geltendes Recht und In Úborelnstlmmunu mh der Schrifwut- und

Shanicrungsordnung des Vermielers feagelegt ist. oder fůr den Zeitraum. in dem das berzchtigte

Interesse des Administrators an der Verarbeitung dieser personenbelocenen Daten besteht.

9.9 Die Venragspaneien haben vereinban, dass der Vertrag dem Geseu Nr. 340/2015 Sigl, ůber die

besonderen Bedingungen fur die wirksamkeit bestimmter vmrige. die Vafěffemllchung dieser

Venráge und ůber das Vertragsrcgisler (Gesan ůber das Venrassresistev), im Vertragsregister

veróňemlicm wird. Die Vertragsparteien haben ferner vereinbart, dass das elektronische Bild des

Verlrags und dle Meladaten gemáB dem genannten Gesetz durch diz Stadt Příbram spálzslens mm

Zeitpurm des Inkrahtrelens des venrags (oder in dcf geseunchen Frist. wenn ein spáterer Zeitpunkt

des Inkraftlmens vefeinban ist) zur Vevůffentlichung im Vertragsrcgislcf Obermlnelt werden.

9.10. Der Mieter hat eine Kopie des inefgieausweises des Gebáudes ůbernommen.

09:11. Zur Unleneichnung des Mielvenrags is! die leltenn des Swdtmhen Immobilienbúms im

Auhrag des Burgermelsters von Příbram vom 12. Juni 2018 barechllgt.

09:12. Sollte eine Basammung dieses Veritas; unwirksam sein oder werden, wird die Winumke'vt

des Vertrag: davon nich! bevůhfl. ln diesem Fall erseuen die Vemagspaneien die unwirksame

Beslimmung durch elne unanfechlhare Bestimmung, die dem angeslrebten wlnschamthen Zweck

der unwirksamen Beallmmuns mógllchst nahekommt.

Anhánge:
Nr. 1 — Kopie des Eigznmmsblaus, BIId der Landkarte

Nr. 2 . Energieausweis
Nr, 3 - Berechtigung zur Umeneichnung des Mietvertrags

Nr. 4 » Kopie der Gewarbeberechllguna (kusma aus dem čnentlichen Teil des Gewemleglxlers.

Auszua aus dem Handelstegister)
Nr, 5 - Kopie des Úbctsabenvolokolls
N:: E - Hausordnung
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Nr, 7 - Schema des Mietgpgenstzndes
Nr. 5 - Fotodokuncmnuon
Nr. 9 - lnvemar def bewegllchen Gegenuinde [siehe Mikel II, Absatz LG.) zum Tag ae:

Úbergabe

Příbram den ....3„'.)..L1.2.l..7m Wan den 211. .:.1z„-...zm

esr .
Vermleler:

* Mieter: : „' =.: = -- 5 “', _). !. 1M.
< : ;'.„_-..:v.u.*-r '

\ .
r

Jim.
Sýkorwá Pavla

Lelt n des suknischen lmmobilienbůros HenMiko Růdiger Hmmcnn - Geschlhsfůhrer
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MĚSTO PŘÍBRAMA
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naroda móda

PN =n

P 0 V E R E N_ |

Pověřujl timto dokumentem vedouci MMM realitní kanceláře (MGRK) se nldlem Čs.
armády 5. Příbram N, pani ing. Sýkomvou Pavlu, nar. . kpodepbovhí nize
vymezených dokunenlů poté. kdy pfislušný orgán mesh Plibram rozhodne :: Mich uzavreni
nebo vydání (vystaveno.

KMM se jedná :: smlouvy o výpůjčce movitých : mmovíiy'm věd vo vlastnictvi
města s w :právě MěRK. smlouvy o nájmu nwviýeh a nenwvllých věci vmajeum mam a ve
správě MěRK. smlouvy o wylovánl vbuňklw města“ wylovny ve zprávě MGRK, resp.
veškeré dodatky k výše specifikovaným smluvním malin a k podpisu dokumentů
požadovaných Dámy MěÚ Wibrain - Odborem zivotniho pro'tfedi. Odborem investic a rozvoje
mam a Odborem Slavebnl úřad : ůzemnl plánovánl, vrámci prováděných administmhmldw
činnosti nebo řízeni vedeným těmito Odbory v návaznosti na kometu! rozhodmní orgánu mém
ve vztahu k majelku města spravovaného MčRKV

Dále, & to bez podmínky předchozího schvaleni kompetemnim orgánem města. k podpisu
*

zveřejňovanýdr záměrů měna disponoval snemovným maiotMm ve správě MěRK dle usi.
5 39 odst. 1 zákona č. 128/2000 Sb.. o obcích (qbemi zimni). ve mani pozdéildv předpisu :
to na zaklade 8605" o provaden! pilslusm majetkoprávní dispozice doměmých městu Pňbram

Toto pověřeni nabývá platnosti : účinnostl dnem podpisu a je vystavena na dobu neurčitou.

*; effqVPI'ibfamidne..............!.€..'.'.„Í....

“Es ro
Ing. Jindřich Vam, '_ „\
starosta města

Ě „

0 1Toto pověřenl v plném 5/3 R M)

Ing. sýkomvá Pavla
Vedoucl MůRK

'Mom ace. 275.1..mmcstmmwm
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: Wniho rejstriku. vedeného
quským soudem v Plni

„_ _? odd" 9315125138385 ** *,ýM_\rmlku . zlpisu: 18. čevvque 2019
_* ovl zmčkn: c 35054 vedená u &ajskéhgiogdu v p|_zn_i_ ,

'
';()na-—hodní firma: Í 3m Mm*JL '___ _— ? Í

— *
šum: __ _ , Gen. usWsss/z. Čemice. 325 00 Plzeň
Emmtnmslo: 063 51 553 V _

' *

mam MPSEM'mnam ,_ _ __ __,FMM: podnikání:

_ , _ Xýygbai [)$%—315mm neuvedené v griloqách 1 az 3 žývnoslenského záqu\_a__smutku! oman:

MMM:

WILKO RÚDIGER HARTMANN. dal na 23, května 1957
85586 Pno'ng, Kampenwandsuasse 18 c. Spoluwá republika Německo ___ * De" ""[Kv FPW—lawm—m '—___ _ř _iedmldzv
CHRISTIAN WELLES. dal. nar. 21. dubna 1970
1230 Man, Drachesttasse 22-24 Haus u. Rakouská republita '

. , _Qg-ngqíku funkce; _18. Gemary ZQÍ * i _weby: L *i , ý , _Způsobjcdntnlt Společnostvguluwjí avajgdqaueié spolecné_. _ _ _som:
_*“ '— '" *

Spokčnm NKD SGNIOBS GmbH
95463 Bindlach. Bůhlstrasse 5—7. Spolková repmuoa Nemecka
Registrační číslo: HRB 5758

Šíiýřh Máňa? 'ř_'_ __— _
Splaceno: 100%

,.— .,W VVMEOM,__ , _ _ _ —,_&'$—“Pů“ EML_ __ _„_A

Janie mame ke cm: 25.14" 2019 03:37
.
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Obchodni (|mu- NKD MM: s.r.o.
Adresu sidh: Gm LBky mm.m 00. nm - teruna
Memifllšni císlo moby: MSIHJ

Danun dmčenl »ýpisu podl: _QIDodslA žimusltmlébo zákona: 15.07.2019
Slnmm'mí orgán Rebokho Hmm!

Jméno a příjmení: WlllmRM:! "unum ( l)
Vznik funkce: ISILNIQ

Jméno : přinucm': cmm- Walk: (1)
Vznik ňuňu: "177.20“

&
hmmm“oprávnéni č )

FMM podniknut Výfuk.. obchod : QutbymmmvM! d .! lhlwúničlo:“
Obofyhvmosu': melhdhúnlobchdunm

WW:maloobchod
Druh bvnoai: Ollallmdnu
Vmik ovlivněni. IMLNIO

Dob. plumsn' optivnénr u nich buran-

&
vamovny kMupoďnih'm' čblo
I . Výrobu. obdnda :ln-Aby neumim! vpiílakóch ! n: 3 žímoslmxhho zákona

Obor ťimwn: burkůnvdu' obchodu a :Iuácb
NW: Shop 6 RHG FAG
UHI'HhI, DCMk!
Adlai: PrimNm350 IZ. Chci
ldmliňkněni Mahmvoznvny: "12835062
Zlhajmi pmvomim' dne: 19.09.20"
mar lmmm" Whom:"100ch

Nuer. Sk. 6 RI“ FM
Um'ntnl: OC Pub“
Am Ink“ 17508.m 01. Cid)
ldmn'fllwhi číslo ptommva: "11185061
Zlhljenlwwwbc: "591019

&
Sennaztěullhýdl Mob

Jméno : plijmcnl- wuuo lidu" Ihrm-n (|)
Dunn narození; 2305.19“

&
Jm!ijmtni: Chrhlhn (2)
Danun ".mn-L

» .Urad pmlumý podle 971 nás| 2 lwmslcnského znovu: Mudnril učni Plně

Min'ulemm průmyslu : nhcbndu “\W. :: údaje uvodni v tomto \y'pixjxou |: duu plamen- Vypiw "psalyv živnostenském rejstriku.
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DOMOVNÍ ŘÁD
Cum 1.

Úvodní ustanovení

Domovnl ml upravuje podmínky & músob užívání domu. bym/nebylových
proslmůednolek a společných ástí domu.
Základní úprava vzájemných práv a povinností se řídí zák. č. 89/2012 sb.. občanský
zákoník (dále OZ) ve znění pozdějších předpisů a dalšími právními předpisy.

Čunek ll.
Zikhdnl pojmy

I. Bylcm sc rozumí místnost nebo soubor místnosti, které jsou částí domu, tvori obytný
pmslor : jsou many : užívány k účelu bydleni. Ujednají-li si pronajímatel
: nájemcem, ze k obývání bude pronajat jiný než obytný prostor jsou many navázány
slcjnč.jako by byl pmmjm obytný prostor.

2„ Ncbylovým prostorem — prostorem sloužícím & podnikání jsou jednotlivé místnosti
nebo soubory místností. kta'c' jsou rozhodnutím stavebním úřadu určeny kjiným
účelům ne!. k bydlení (např. dílny. garák apod.).

3. Jednotkou se rozumí jednotka (bytová jednotka čí ncbykwů jednotka slouzíci jako
pmvoznvna) včetně příslušného podílu na společných čáslcch budovy : pozemku/cich
vymezená prohlášením vlastníka, upsanň v katastru nanovitosti.

4. PHslnšcrsh-im kbym jsou vedlejší místnosti a prostory určené ktomu, aby byl)-
s bytem užívány (např. sklepní koje, spíž, apod.).

5. Společnými prostory, částmi : zařízeními domu jsou prostory. částí a zařízení domu
určené pro společné užívání.

Čunek m.

|. Nůjcmec je povinen užíval bylinebyiový pmslor/jednotku, společné čísti domu řádně
a řádně hradil nájemné a služby. jejichž poskytování jc spojmo snžlvúnim bytu!
nebytového pmnonláeďnomy.

2. Nájemce je povinen po piedchodm oznámení pnmajimulclc umožnit přístup do
bylufnzbymvčho proslom/jcdlmky :: účelem ujištění technického stavu. provedení
odečtu, kontroly. případně výměny měřidel teplé & swdcnc' wdy, apod.

& Ví—li nájemce předem o své nepřítomnosti v bylčlnebyluvún progam/jednotce. která
má být delší než 2 měsíc:. oznámí lom včas pronajímateli. Souhmč oznaci
zplnomocněmu osobu ke zpřístupnění bytulnelmového pmstonxljcdnotky, která po
dobu jeho Mpřílomnosli zajistí možnosl vstupu do b)!u/Mbywvčbo prostoru!
jednotky vpřípadě, kdy toho bude nezbylnč zapotřebí. Nemi-li nijcrnce takovou
osobu po mne, je takovou osobou pronajinmd. Vújmu phdchizmí násilného
otevření bytu lnebylověbo pmstomljednotky zdůvodu havárie, apod., doporučuje se
vpřípadě déletrvající nepřítomnosti nájemce oznámil pmnnj'ímllcli misto pobytu :
nebo admin : lclcfon zplnomocnčnč osoby ke zpřístupnění bytu lncbytového
Momjedmmy.

4. Nijmuc je povinen při výkonu svých práv dbát na to. aby vdomě bylo vytvořeno
prostředí, zajišťující ostatním vlastníkům nebo nájemcům výkon jejich práv. Výkon
priv a povinnoslí vyplývající 2 vlastm'dcého nebo nájemního vztahu. nwm! bez

“\“-V'



právního důvodu zasahoval do práv : oprávněných zájmů jiných osob a nesmí být
v rozporu s dobrými mravy.

Čunek IV. *

Chov domácích zvíhl *

!. Nájemce by1u má právo choval vbylč zvíře, ncpůsobí-li chov pmnujlmatcli nebo

osmním obyvnldům domu obtíž: nepřiměřené poměrům vdome (& 2258 OZ)

Nájemní bytu jsou povimú ujistil. aby při chovu domácích zvírat mdocMzelo

k nepřimucnému omezování okolí bytu a ostatních obyvatelů domu hlukem,
znečihěním či úpachem & jinými nevhodnými projevy domácích zvířat nhlcdcm

k ujihěnl' klidného pobytu mtních obyvatelů. Nújemci jsou dál:: povinni zajistit. uby
ncdodúulo k poškomvání nebo znečištění spolemých prosla: nebo bytů) bytových

jednotek a zařízení ostatnich nájemců či vlastníků nebo ohrozeni ziwm a zdraví osob

nacházejících se vdomč vdůsledku chovu domácích zvířat. Pokud by chov zvířat

způsoboval nepřiměřený hluk., mečišiěni, zápach, škody na majetku apod.. bud: tato

skuwčnosl puvalována za hrubé porušení povinností nájemce. což můžc bin důvodem

k výpovědi znájmu bytu (5 2288 odst. ] písm.a) OZ). Pmuši-Ii nájemce své

povinnnší zvlášť závablým můsobem, pronajímncl má právo výpovědí z nájmu bez

výpowdní doby (5 229! OZ).

2, Vyvolá-li chov zvířete potřebu zvýšených nákladů na údržbu společných částí domu,
nnhradí nájemce tym náklady pronajímateli (9 2258 OZ).

3. Ustanovení čl. IV. odst. 1. a 2. domovnmo řadu týkající se chovu domácích zvíim se

použije i pro nájem nebytového prostoru— prostoru sloužícího k podníkáni/nebylové

jednodty.

Člmu v.
Uživiní společných čistí (prostorů : zařízení) dun-

I. Společné části domu se užívají jen k účelům odpovídajícím jejich pom: určen! lak,

Iby nedocházelo k omezováni práv ostatních nájemců v domě. Umisťování či

skladování jakýchkoliv předmětů není v: společných prostorádl dovoleno, : výjimkou
lčth, pro heré je daný prostor určen (např. cl. vozíky, kola vkolámč. apod.), nebo

které patří k vybnvcní domu. Je přísně ukázáno parkování motocyklů a mopedů
& bmzínwn v nádxži kdekoli v domě.

2, Kazdý nájemce ju povinni na vlastní náklady zajistit odvoz — líkvid-cí všech

předmětů umístěných v bytě lnebylovém prosmru/jcdnolcc při rekonstrukci. obměně

vybavení bytu apod.
3. Komuniknčm ploslory (schodiště. chodby, sklem! chodby) vedoucí k východu

z objektu III volné prostranství jsou únikovými mlami v případ! požáru. kde nesmí

být umislčn žádný materiál nebo nlizzení bránící úniku osob.

4. Nájemcům sc zaknzujc mmožnovat přístup ke společným uřímxim & vybavením
domu. jnko např. uzávěry, hydranty. komínová dvlfka, kanalizační čistíci otvory.
měřiče & jiné podobné zařímni Jsou—Ii tato zařízení v nu'slnoslcch přidělených
]: výhradnímu uzh'ám' nájemci bytu Inebytového proslamfyednolky nebo v pmvomlch
místnostech, musí být učiněna taková opatření. aby knim byl vpřípadě nutnosti

zajištěn přístup i u ncph'lommsli nájemce bytu mcbywvčho prosimwjedmlky nebo

po ukončení pmvow v provoznich místnostech. Nňjcmcům je zakázáno vstupoval na

střechy domu.

 

 

 

 

 



vg společných pmslmách, ale i sklepních kójích. sklepech musí byh okna uzavřela
, výjimkou nczbymého včlrání, přitom musi být mcmožnč'n pHsiup holubům a jinémumířecwu do domu. Okna muší být zajiš1éna proti samovolnému otevření nebo
poškození,

' 6. Ve sklepních kójích. sklepech je ukázáno ukládal látky snadno vznětlivc'. hnřlavč, či
jinak ncbczpečné, odstavovat motorová vozidla. kouří! a užívat otevřeného ohně.
Nájemccjc povinen učinil Luková opatření, aby veci skladované ve sklepních kójichsklepech ncbyly Zdrojcm šíření hmyzu & hlodavců nebo nq-Kíjcmnéhu zápachu.7. Nájcmci jsou povinni dodáme! veškeré hygienické předpisy, obecně závazné
předpisy k zajištění bezpečnosti a ochrany draví slejnč lakjako protipožární předpisy,jsou povinni při mimořádných událostech dbá! pokynů příslušných pracovníků.8 Bez souhlasu pronajimatele jc ukázáno v domě zřizovat dílny, skladiště s hořhvýmmateriálem & pmvádčx stavební úpravy.

9. Bczdůvodná neoprávněná manipulace, zejména s uzávěry sludcné :: teplé užitkcvč
vody. tepla a plynu, s rozvaděči čl. proudu, s vodoměry na teplou :: studenou vodu,: měřícími přístroji na dodávku tcpla, je přísně zakázána.

IO. Osoba, která znumých důvodů polřcbujc zavřít domovní uzávěr vody, lala apod.musí zajistil. aby jeho zavření. jakož i jeho apčmvné otevřen! bylo včas a všem
nájemcům nznámum.

Článek w.
lnsllhrt doplňků . zařízení

1. Nájemce bytumebylového prostom'jednotky nesmí bez souhlasu pronajímateleumisťoval na vnější konstrukce jakákoliv uřizcn! s přcdmčty (např. mříže na balkony,apod.).
2, Květiny v oknech, na balkoncch apod. musi býl zabezpečeny proti Mu. Při zalévání
je třeba dbát na to. aby voda nwékala a ncsmáčela mi a prostory osumich vlastníků
obyvatel v domě.

3. Pro stavbu a instalaci venkovních rozhlasových & lclevimích antén & jejích svodů jetřeba předchozího písemného souhlasu pronajímatele. přičemž nepnvolemé savby aimmlaoe před účinností loholo domovního řádu je povinen nájemce odstranil.

Čunek vn.
anihčni pořidku : čistoty v domě

|, Je ukázáno větrání bynu do vnmm'ch prostor domu, Klepání : čištění koberců,rohože! apod. je možné pouze na místech k tomu určených. lncčišlčný prostor musínájemce po sobe uklidil.
2. Zakazuje sc jakékoliv znečišťování \'cřcjných pmstransiví okolo dumu dako jc mpř.vysypávání popelníků s nedopalky cigaret. potravinových zby1ků. papírů apod.) Připrovádění puvolcných stavebních úprav v bytě lnebylovém pmslom/jednmce je každýnájemce povinen v: spolumici s dodavatelskou ňnnou po ukončení prací ujistit úklidvenkovních prostor. kde byl dočamc skladován materiál nebo odpad.]. Ve všech společných prostorách domu je zakázáno kouření,

Čllnek vm.
Klid v domě

!, Nějcmcí jsou povinni užíval byt lnebymvý pmstnrijcdnolku vsnuladu sdobrýrm
mravy tak. aby neobtěžovali oslalm' obyvatele domu nadměrným hlukem,



l V době od 22.00 do 6.00 hod jsou nájamu' povinni dodrzovat noční klid. V této době
je zakáúno vykonával jakoukoliv činnost, jejímž důsledkem je hluk. jako např. mm
na hudební nástroje, hlučně se bavil, provádět údržbářské práce, apod., jakož i
činnosti. které by jinak mohly obtěžoval jiné obyvalclc. Rovněž je povimosli nájemců
ulumil rozhlasové & lelcvimí přijímače, gramofony. magnumfony. apod. Hlučnost
projevu osob v bytech se musi zejména v nočních hodinách omezit na míru
přiměřenou : přístupnou.

3. Hudební nástroje, rozhlasové a televizní přijímače a všechna ostatní uřízenl
vydávající zvuk se smějí pouzivan v bytě lncbylovém pxoslomfrcdnolce jm takovým
způsnbcm. aby nczúčamčné osoby nebyly mšcny,

Čunek X1.
Zivčnčni uluoveaí

l . Nájmce bytu lnebytového pmsloru/jodmtky je povinen zdržzt se všeho. čim by Md
míru přiměřenou poměrům obtěžoval jiného. mbo čím by vážně nhmžmml výkon jcho
práv. Nesmí nad miru přiměřmou poměrům obtěžovat sousedy, zejména hlukem.
prachem, popílkem, kouřem, plyny. parami. pachy. pevnými : tekutými odpady. ei
vibracemi.

2 . Porušování soužití \' domě může. být řešeno v přestupkovém řízcni městského úřadu.
3. Není-li v lomlo domovním řádu slanovcnojinak. řídí se upravené mahy příslušnými

obecné platnými právními předpisy a zákony.

V Příbramí dne 1.10 2016



i
'.

DULEZITA TELEFONNI CISLA
\!

v V v r_ povmNOSTI PRI ZJIŠTENI POZARU
1. POVINNOSTI osoa.1mzm'z ZPOZORUJÍ POŽÁR
Neprodlenl pour uhuil : využitím všech dostupných prostředků. Nmí—Ii moinn požár
uhasil za pomocí dostupných prostředků hašení. njiml r_vdzlč přivoláni husitů, ujistil
vyhlášení pnurníbo poplachu. rvnlnmci osob a materiálu : ohroženého prostoru. Při
telzfonickčm ohlášení požáru je nutné sdělil:*
kde hoří - co hoří - odkud volá (tel.číslo)V příp-d! potřeby ujistit ihned přivoláni lékaře. Ohlásit každý, izlihídovný. požár.

2. zrůsoa VYHLÁŠENÍ mžgmmo POELACHU
Hlnsítým voláním „H O R i“ !

3. pgsrup osou PŘI VYHLÁŠENÍ POŽÁRNÍHO gQPLAguuPři příjezdu jednotek PO se řídit pokyny \'tdouciho umu.

4. 901.52er TELEFONNÍ ČÍSLA _ tísňová linka 1 12

POŽADOVANÁ POMOC ADRESA v TELEFONNÍ ČÍSLA
Hasičský záchranný sbor 5% 150, mmgig&&Záchranná sluiba m 155. ;18g 901Policie

mm 158, 214 312111Městská policie &% 156, 318 620162EI. rozvodné závody 231%! 50 ago gonPlynnma aim wgVodovody; kunaliuc. EŘÍERAM 128 ogg 329
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1 PP — schody do suterénu, skladová plocha s výtahem
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.5 movitých věcí ke dni předání— Příbram |, Pivovarská ulice Čp. 132

kotelna:

1) 1 ks plynový kotel zn. Destiía 50 kW + rozvody

\ 2) 1 ks expanzní nádrž zn. Expansomat 1

Kancelář:

1) 2 ks dřevěný psací stůl

2) 4 ks dřevěné židle

3) 2 ks šatní skříň

4) 6 ks kancelářské skříně (plné, prosklené)

Kuchyň:

1) 1 ks kuchyňská linka

2) 1 ks elektrický sporák

3) 2 ksjídelní stůl

4) 8 ks dřevěných židlí

Ostatní:

1) 1ks vestavěný trezor

2) 3 ks skládací žebřík

3) drobná starší elektronika (psacístroj, telefonní přístroje apod.)
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NKD Móda : Lo Gan. Lišky 9695, 02mm, 326 170 Flzeň-Czech Rspubllc
NKD Móda s.r.o.

Gen, Lišky 969/3. Čumce
325 on Plzeň

,
Czech Republic

Á
T Me (0) 9205 599-0

;)
F 049 (0) 9208 699—540

Bovollmšchtigung Zplnomucněnl

_ Die NKD Móda s.r.o., Společnost NKD Móda s.r.o.

mi1 Sitz in Gen. Lišky 969/3, Černice . 326 00 se sídlem Gen. Lišky 969/3. Černice , 326 00

Plzeň, czech Republic, Plzeň, Ceska repubiika,

lD Nf, 08351643, Ico: 08351643,

vertrelen durch Herrn Wilko Růdiger Hartmann zastoupená panem Wilko Růdigerem

und Herm Christian Welles,Gesd15fxsfůhrer. Hartmannem a panem Christianem Wellesem,

- Vollmachtgeberin — jednateii
- zmocnitel —

snem hiermit uděluje umm

Herrn Jens Granna, panu Jenaovl Grannmu,

gab. am. 15.12.1966 in Halle/Saale
narozený: 151 prosinec 1956 v HalIe/Saale

wohnhafl: strane der Jugend 44, OT Heringen, bytem: Ulice mládl 44, okresní Heringen,

99765 Hefingen/Helme 99765 Hevíngeanelme

dienstansássig: BůhlstraBe 5 — 7, 95463 Bindlach, místo výkonu práce: BGNstraGe 5 - 7, 95463

Germany
Bindlach, Spolková republika Němedm

- Vollmachrnehmer — - zmocněnec -

Voilmuchl Plnou moc

zur lnteressenwahmehmung der NKD Móda s_na, k zastupování zájmů společnosti NKD Móda s r.o.

insbesondere fůr diese Erkl'arungen abzugeben především k činěn! právních jednání, i

und in Empfang zu nehmen, auch einseitige jednostranných, přijímán! jednostranných

Erkišrungen. z. B. Kůndigungserklámngen. právnichjednání a podávání výpovědi.

Diese Vollmacht ermáchtigl insbesondere Taio plná moc zplnomocňuje především k

. zur Zahlungsfreigabe bis zu einem . schvalování plateb do výše 515.000.-

Rechnungsbetrag von 51 5000110 CZK; CZK;

. zur Begrůndung und Aufhebung von
- uzavírání a ukančovánl nájemních smluv,

Mnetvemágen sowie Vereinbarungen mit iakož & dodavatelských smluv;

Ver- und Entsorgungsuniernehmen.

. zur Abrechnung und Bezahlung der
. vyúčtování a platbám služeb a provizí;

Nebenkosten und valsionen,

Wildlo
NKD Mana s.r D Gen. ley 56813,Cemim,32500

PlzelHlmch Republic

Glnhmhvnmhudnilelt Raw" Hartmann - Chrtilian W211“

RED ' Kvakský soud v FanBa'zíMgeáchl Pllszn,
C 38054

IDIK'JO „351543

UIDlDlC: (208351543

 

 

 



. zur Abgabe von einseiligen . činění iednostmnných prohlášení (napr,

Willenserklárungcn (2. B. Kůndigungen, Výpovédl)

Anfechmngserklárungen),

. zur auaergerichuichen Venrelung. . mimosoudnlmu zastupování, uplamovanl

Geltendmachung und Abwehr van a ochraně práv :: nároků, stejnějakn

Ansprůchen sowie der Abgabe von činění jednostranný právních jednání vůči

Wiilsnserklámngen gegenůber (Unler—) (pod—)nájemcům a (pod-)pachtýřům,

Místem, (Umek) Pásmem, Versicharern pnjislitelůrn a jiným třetím osobám;

und snnstigen Dmien.

. zur Vernetung in privalen und . zastupovánl v soukromých a zákonných

gesetzlichen Schlichiungs- und smlrclch a rozhodčích "zenich & dalšich

Schiedsverfahren und ňhnlinhen podobných "zeman

Verfahren.

. zur sunstigen Vertreiung. 2. B. in - ostatním zastoupením např. na schůzích

Wohnungseigenlůmer-. Mitglieder- oder společenství vlasmlků. členských

Gesellschallefversammlungen. sohůzlch nebo valných hromadách

. Vsrhandlungen Fůhmng und Abschluss ' jednani se zaměstnanci a uzavlránl

von Arbeitsvertrágen. pmoovnlch smluv, vedenl jednání o výši

Gehallsverhandlungen. Einslellung, mezd zanéstnanců NKD Móda sm, a

Fůhrung und Anweisung von Mitarbeitem k "297" a uděluvánl pokynů

de; NKD Móda 51,0. zaměstnancům NKD Móda s.ro.

' zur Verlfetung in Verwaltungsverfahren, ' HSWPWŠNI VE SPÉVHÍON Hzeních,

Vorverfahren und sonsligen Verlahren Im PHPGVNÝCh fízenlch 8 ostatnich

Umfang der
jednáních v rozsahu správního radu,

Vemanungsverlahrensvemrdnung.

Diese Vollmach! wird bedristel bls zum 31.122020 Tam plná moc se uděluje na dobu určitou, a to do

snem. 31. proslnec 2020.

Die tschechische Fassung dieser Vonmacht Ceské znění této plné moci má přednost

genlem Vorrang.

Bindlach, den 22082019

Chrlsllan Welles

Gescháflsfůhref ! CSO
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Ich beglaubšge hiermit die Echtheit der vorsiehenden, vor mir vollzo-

'(;
genen Namensunterschrift von:

\\
Ý\\ Herm Rúdiger H a rtm a n n,
? boren am 23. Mai 1967,

332?
in 85586 Poing. Kampenwandstr.

- vo' rson bekannt '\
=

_?
Bayreuth,

deň\\g\.August
2019

.
.\\\

\
i .
t„
f
&

52159



r

" 'A
\

š
\ NKD Moda : m Gen Lišky 969/3. Came. 325 Do PInňCzech RepubHc

NKD Móda sm.

\
Gen. Lišky 969/3, Cemice

\
326 00 Plzeň

\
Czam Republic

\

=
T .49 (D) 9208 5990

\
: me (0) 9208 swe—m

\
\
\
\
\

:
Bevonm'a'chligung

Zplnomncnění

\
\ Die NKD Móda s.r.o., Společnost NKD Móda s.r.o.

=
mil Sitz in Gen. Lišky 969/3, Černice . 326 00 se sídiem Gen, Lišky 969/3, Černice , 326 00

\
Plzeň, Czech Republic,

Plzeň. Česká republika,

\ ID Nr. 08351643,
IČO: 08351643.

;
vertrelen durch Herrn Wilko Růdiger Hartmann zastoupená panem Wilko Růdigerem

\
und Herm Christian Welles. Geseháftslůnrer, Hartmannem a panem Christianem Wellesem,

\ - Vollmachlgeberin — jednateli

'vš

- zmocnitel —

% enem hiermll uděluje Iimlo

=
Herrn Jens Gransee, panu Jensovi Gransemu.

\ geb, am. 15.12.1966 in HalleySaale narozený: 15. pmsmec1966 v Halle/Saale

: wohnhaíl: SlraBe der Jugend 44, OT Heringen, bytem: Ulice mládí 44, okresní Heringen.

\ 99765 Heringen/Helme
99765 Haringen/Helme

\\ dienslansžssžg: Bůhisvaůe 5 — 7, 95463 Bindiach. místo výkonu práca: Bůhlstraíše 5 — 7, 95463

\ Germany
Bindlach. Spolková republika Německo

: - Vollmachrnehmer—
- zmocněnec —

\
=

Vollmachl Plnou moc

\_
: zur lmeressenwahrnehmung der NKD

Móda s.r.o, k zastupování zájmů společnosti NKD Móda 51.0

:
insbesondere (úr dlese Erklárungen abzugeben především !( činění právních jednání. i

\ und in Empfang zu nehmen. auch einseilige jednostranných, přijímáni jednostranných

= Erklěrungen, 2, B, Kůndigungserklámngen.
právníchjednánl & podávání výpovědi.

\

: Diese Vollmacht ermžchtigt insbesondere
Tato plná moc zplnumocnuje především k

\

š . zur Zahlungsfveigabe bis zu einem . schvalování plateb do výše 515.000.-

\ Rechnunngetrag von 51 500090 CZK; CZK;

_ . zur Be růndung und Aufhebung von . uzavírání a ukončování nájemních smluv,

\ 9

\ Miewertrěgen sowíe Vereinbarungen mll jakož i dodavaielských smluv:

: Veri und Enlsorgungsunlernehmen.

„\ . zur AbrechnUng und Bezahlung der ' vyúčtování a platbám služeb a provizi;

. Nebenkosten und Pfovisionen.

siulsíulu NKD Mona „„ Gen. Luky 969/3. Ccvmcg 325 09 puefmmn Rapublvc

scmmmnmngmdnmu RDdlgel Hanmann- Chrisňnn Wang;

REQ :
Kraksky snun v leíreezirksuericm Pnsen, C 35054

\DMCO, 0535543
UAD/GlC.

520535154:
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. zur Abgabe von einseitigen . činění Jednosílanných prohlášeni (napr.

Willenserklěrungen (1. B. Kůndigungen, Výpovědí)

Anfechlungserklárungen).
. zur auBergeríchtIichen Venrelung, . mimusoudnímu zastupnvánl, uplatňování

Genendmachung und Abwehr ven a ochraně práv a nároků. stejné jako

Ansprůchen sowie der Abgabe von Cínění jednostranný právnich jednání vůči

Wlllenserklárungen gegenůher (Uhlem (pod-)nájemcům a (pod-)pach(ýrům,

Mielem, (Unter-) Pěchlern, Vevsicherern pajislitelúm a Jlným třetím nscbám;

und sanstlgen Drmen.

. zur Vertretung in pfivaten und . zastupování v soukromých a zákonných

geselzlichen Schltchtungs- und smírclch a rozhodčích řízeních a dalších

Schiedsverfahren und áhnlichen podobných řízeních;

Verlahren.

. zur sgnsugen Vervelung, ;, B. in . ostatnim zastoupením např. na schůzích

Wohnungseiganlůmer—, thlleder— oder SPOIBČGHSM VlaSWků. členských

Gesellschanerversammlungen. schůzlch nebo valných hromadách

- Verhandlungen Fůhrung und Absehluss ' jednání se ZEMĚGMEHCÍ a uzavírání

von Arbeitsvenrágen, pracovních smluv. vedeni jednání (: výgi

Gehansverhandlungan. Einstellung, mezd zaměstnanců NKD Móda 51.0- a

Fůhrung und Anweisung von Mítarbeitern k rízení a UdělOVánÍ pokynů
der NKD Móda s_no. zaméslnancům NKD Móda s.r.o.

. zur Venreiung in Vemanungsverfahren. ' BS'UWVŠHÍ Vč SPfáVHÍch řizenich,

Vorverfahren und sonstígen Verfahren im DřÍPfBVHÝCh řřlřníCh a ostatních

Umfang der jednáních v rozsahu správního řádu,

Verwaltungsverfahrensverordnung.

Diese Vollmacht wird befristel bís zum 31 122020 Tato plná moc se uděluje na dobu určitou. a to do

eneili. 31 _ prosinec 2020.

Die tschechische Fassung dieser Vollmachl České znénl této plné moci má přednost.

genlefsl Vorrang.

Růdiger Hartmann

Geschánsfůhrerl CFO
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Gebůhr sn Hohe von : 14,30 entrichtet
Mag. Elisabeth Hagieimev [ óllentlidu Natan"
\MenvLiesing

E„R,Zl: 550/ZQ19lJA
Die Echtheit der Unterschríft des Herrn Christian WELLES, geboren am
(einundzwanzigsten April neunzehnhundensiebzig), in seiner Eigenschaft als Geschěfts-
fůhrer der NKD Moda sr.o. mit dem Sitz ín Plzen und der Geschěftsanschrih CZ-32600
Plzen, Gen. Lísky 969/3, Cerníce, wird bestětigt ................................_....._..___...___„
Weiters bestátige ich, dass die Partei erklán hat, dass sie den Inhah der Urkunde kennt
und deren Unterfertigung frei von Zwang erfolgt --—-——-—--—-—---—--»-—--—----—-——--------——--—---
Wien, am 26.08.2019 (sechsundzwanzigsten Augus wei usendneunzehn). ------—----.-»

ŠŠŠQCHE „(ŽS/\
osf? 13" ,';72 %““TO [ 2 m? __ ;9 AL && Mag. Elisabeth&'$, 17 “Á <<) nglenneflwienLicsing
(19 ilegmG—ďž?QEST


